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Lietuviy Taryba 1918 m. Vasario 16 d. skelbia Lietuvos Nepriklausomybe.

VASARIO SESIOLIKTOJI

J KMITAS

Kiekvienam lietuviui yra Zinoma, ka reiskia
Vasario 16-toji Diena. Taciau geresniam prisimi-
nimui, ypa¢ Amerikoj gimusiems lietuviams, ten-
ka tas faktas trumpai paminéti. Dar nepasibai-
gus pirmajam pasauliniam karui, bet Vokietijai
jau labai nusilpnéjus, o Rusijai pasidavus bolSe-
vikams ir iS€jus i§ Sajungininky fronto, Lietuvos
vadai inteligentai suprato, kad atéjo patogus
momentas lietuviy tautai pasiskelbti laisva ir ne-
priklausoma. Tad Vasario 16-ta dieng susirinko
Vilniuje Lietuviy Taryba, susidariusi i§ 20 na-
riy, ir paskelbé Lietuvos Nepriklausomy-
bés Akta. Drasus tai buvo Zingsnis, nes laisvés
Stukiui paremti nebuvo spékuy. Beveik per keturis
karo metus Lietuvos krastas buvo nuolatinis kau-
tyniy frontas. Ten ir atgal stumdési vokieciy ir
rusy kariuomeniy daliniai ir vis per Lietuvos lau-
kus. Ukiai buvo-sunaikinti, dirvos neapsétos, gy-
vuliai sukonfiskuoti, Zmonés iStremti, nuzudyti
ar iSbhégioje -— Zodziu, visa Lietuva iSgriauta, is-
deginta, iSplésta, nuniokota. I§ kur imt jégu ir
medziagos valstybei sukurti? Anot Martyno Yco,
pirmasis Lietuvos bankas bei valstybés izdas bu-
vo tuséia trobelé, prie kurios buvo pastatyta sar-
gyba — vienas kareivis. Tai visa finansiné ir ka-
riné krasto pajéga. i

O betgi Lietuvos Taryba — ryZztingy patrioty
biirelis — nenusiminé. Jie, zinoma, tikéjosi, kad
nusilpnéje kaimynai — rusai, vokieciai, lenkai—
taip greit Lietuvos nepuls. Jiems teko skaudZiai
nusivilti. Dar lietuviai nebuvo suorganizave né
vieno batalijono kareiviy, nesurinke né kiek pini-
gu, o jau is rytuy, tarsi juodas debesis, slinko rau-
donoji bolSeviku armija. Sakoma ju buve apie
70,000, o ¢ia né vieno pulko jiems atremti. Bol-
Sevikai tuo pasinaudojo ir uzémeé Vilniy ir visg
Lietuvos rytu dali. Tokiam pavojui gresiant, lie-
tuviai skubotai suburé savanoriy, kurie
sulaiké  bolsevikus ties Keédainiais, nu-

stimé juos i Rytus ir, visus musius laimédami,
iSvaré juos iS Lietuvos sieny. Bet ¢ia pat broveési
i Lietuva lenkai ir vokieciai-bermontininkai. Tuo
btdu lietuviams teko kautis su trimis stipresniais
priesais, kurie puolé Lietuva visi trys kartu. Ro-
dos, netikétina, bet lietuviai juos nugal€jo ir savo
nepriklausomybe apgyné. Tie lietuviy Zygiai nu-
stebino visa pasauli, nes tokio didvyriSkumo né
vienos tautos istorija neparodo. Géréjosi ir Ame-
rikos lietuviai savo broliy Zygdarbiais, o Vydéiai
tai jau negaléjo atsidziaugti, kad Vytis vél { balng
isédo ir iSkeltu kardu isSvijo tris galingus prieSus
i§ Tévyheés sieny.
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SEGRETERIA DI STATO
DI
SuA SANTITA
N. 237519

VATICAN CITY, December 18, 1950

The Secretariat of State, at the gracious
direction of the Holy Father, gratefully acknow-
ledges receipt of the message of filial good wishes
and prayerful homage addressed to Him by the
President and members of the Knights of Lithua-
nia, Supreme Council, on the occasion of their
thirtyseventh annual convention, and has plea-
sure in communicating that His Holiness, warmly
appreciating the sentiments of tender reverence
and regard which inspired this message, cordially
imparts to them His paternal Apostolic Blessing.

J. B. MONTINI
Subst.

Deja, Lietuva veél pavergta ir kruvinai kanki-
nama. Zaurusis okupantas siekia sunaikinti reli-
ginj, tautinj ir ekonominj lietuviu gyvenima. At-
seit, ir visa tauta nori iSnaikinti. Zudo, tremia,
bedievina ir rusina. Zitrint i tokia baisiag nuodé-
me — tautZudyste, kas gi mums darytina? Ar
galim sédéti ramiai rankas sudéje, kai miusy
Tévyne maskolius smaugia, pasiryZes net lietuviy
varda panaiiknti? Juk anuo metu kai lietuviai
dél nepriklausomybés kovojo, mes savo mitin-
guose Simtus tikstanciy sumesdavom jiems su-
Selpti. Kur dingo dabar musy duosnumas? Kur
anoji pasisventimo ir Tévynés meilés dvasia? Ar
délto maziau aukojam, kad jiems sunkiau gy-
vent ir kovot? Kur ¢ia maziau — mes vos koki
trupinéli nuo stalo numetam. Ar ju aSaros, de-
jonés, kancios ir kraujas tik tiek nusipelno?

O gal nusiminém ir ranka numojom, nes gal-
vojam, kad Lietuva vis vien jau Zuvusi? Bet jie
nenusiminé, jie kovoja ir pagiryZe laiméti! Jie
geriau zino, kg gali padaryti lietuvis, kai jame at-
gimsta senovés didvyrio dvasia. Kur mes désim
savo akis, kai jie kruvinai kovodami laimés be
miusy paramos?! ..

Nusiminimui nebus vietos, jei mes pazvelgsi-
me, kaip rusai sunaikino Lietuva XVII ir XVIII
amziuje. Stai kaip atvaizduota Lietuvos padétis
po ilgo rusy su $vedais karo, kurs dalinai siautéjo
ir masy Tévynéj. “Apskritai Lietuvoje nuo visy
ty baisenybiy iSnyko ne maZiau kaip 14 gyven-
tojuy, o kai kuriose srityse, pav. Zemaiciuose apie
2/,. Kaimuose, kur anksc¢iau buidavo apie 100 gy-
ventojy, teliko vietomis 2-3, kai kur nieko ne-
liko, o sodybuy vietoje zZélé miskas . . . Lietuva, nu-
kentéjusi nuo maro ir svetimos kariuomeneés, pa-
liko be gyventojuy ... dirvos, kur ankséiau buva
séjami kviefiai, apaugo ne tik piktZolémis, bet ir
krimais ... Valstie¢iy 1asnos nugriautos ir nak-
¢ia slapta kaZkur nuveZtos, o kur — vienas Die-
vas teZino, nes nesant Zmoniy, niekas jy nesau-
gojo ... Nerasta né maZiausio daiktelio, né pa-
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ties dvaro, né palivarko ... Cia buvo dvaras, bet
ji sudegino ganydami arklius, iSdykaudami Mas-
kvos kareiviai... Tokj pat nyky vaizdg matome
i§ pranesimy ir kitose Lietuvos srityse: didZiausi
plotai pavirte dykuma, daugybé dvary ir kaimy
sulyginti su Zeme, laukai apZéle misku, galvijai
iSplésti kareiviy, gyventojai iSmire nuo ligy ir
bado, daugybé iShégioje nuo plésiky i uzsienj arba
istoje i kariuomene, daugelis iSvaryti i tolimus
Rusijos krastus”.

Siurpus tai vaizdas ir buty dar Siurpesnis, jei
pridétume dar tuomet ivykusi bada ir mara, nuo
kuriy iSmiré daug tukstanc¢iy Zmoniy. O vis délto
lietuviy tauta tas baisenybes iSgyveno, sustipréjo
ir net savo valstybe buvo isiktirusi. Pergyvns ir
dabartine savo nelaime.

Nors vargu kas norés pasisakyti pilnai nusi-
minusiu dél Lietuvos iSgelbéjimo, bet faktinai to-
kio nusiminimo, arba, tiksliau tariant, moralinio
sustingimo Zymiy vis délto esama. Tas savaime
aisku i$ publikos elgesio kad ir masiniuose mitin-
guose bei patriotinése sventése. Kalbétojai ugnin-
gais zodziais kalba lietuviy tautos ir Lietuvos gy-
vybiniais reikalais, o publika paprastai manda-
giai paploja, dar mandagiau neaukoja, arba atki-
Sa tik koki doleriuka. Ar taip buidavo 1918-19-20
metais? Kas gi atsitiko? Nieks neduos tikslaus
atsakymo, nes géda prisipazinti, kad atSalo, su-
stingo ir — nebepaiso . ..

Tai gal ta abejinguma kiek iSblaskys &ia gi-
musio jaunimo pavyzdys? PaZvelkime ka jie da-
ro. Stai Bostono vyéiy 17 kuopa leidZia laikras-
tuka ar veréiau biuleteni angly kalba. Autorius
gerai moka lietuviSkai, bet raSo angliSkai, kad
visi suprasty. Stai kaip skamba sulietuvintas jo
straipsnis:

“Dievui ir Tévynei”. Ka tamsta darai Lietu-
vos labui? Visi Zinom, kad Vy¢iy Stkis — Dievui
ir Tévynei. Visi Zinom, kad musy tikslas tapti ge-
rais lietuviais. Bet ka tai reiskia? Koks i$ tie-
sy lietuvis esi? Panagrinékim tai smulkiau. Ar
zmonés zino, kad esi lietuvis, ar tavo elgesys tai
parodo? Ar kalbi lietuviskai namie ir svetur? Ar
moki skaityt ir raSyt lietuviskai? Ar Zinai ka
nors i$ lietuviy istorijos, literatiiros, muzikos? Ka
Zinai apie lietuviy kulttira, nekalbant, Zinoma,
apie lietuviska valgi? Kaip zitri j dabartine Lie-
tuvos padéti? Ar Zinai kaip atsakyt, jei kas pri-
kiSa, kad Lietuva yra viena i§ komunistiniy saliy?
Arba jei kas sakyty, jog Lietuva nebuvo demo-
kratiné valstybé, kuomet Rusija ja pavergé? Ar
sugebi ir iSdrjsti apgint Lietuva, jei kas, tau gir-
dint, ja $meizia? Ir bendrai, ar ka veiki jos la-
bui?”

Mums tenka nuoSirdZiai pasveikinti tokj kilny
patriotizma ¢ia gimusiy jaunuoliy tarpe. Jiems
nebereikia aiSkinti, ka reiSkia Vasario 16-toji
Diena. Jie supranta ir atjauia. Valio 17-toji Vy-
diy Algirdo kuopa! Jie pasisavino Valstybinio
Vyties ideala. Jie Zino, kad ju Zurnalo virSelius
puoSia tas pats Vytis, kurs plevésavo Nepri-
klausomos Lietuvos véliavoj. Padékime ir mes
Lietuvos Vyti vél i balna jkelti.
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KUN. P. VIRMAUSKIS
VYCIU GARBES NARYS

Kam i§ lietuviy neZinoma Amerikoje Bosto-
nas? Ir kas gi taip pat nezino Bostono lietuviu
kataliky Sv. Petro parapijos 1r jos ilgametio kle-
bono kun. Pr. Virmauskio, Lietuvos Vyéiy Gar-
bés Nario? Jis ramus, draugiskas. Jis nuosirdziai
svetingas Pas ji klebonijoje nuolat yra svediy
ir visi ¢ia puikiai jauciasi. Jis uolus darbininkas
didZioj katalikiSkoj - lietuviskoj veikloj. Jis
energingas lietuviy iSeiviy Svietéjas, uolus spau-
dos talkininkas, nuoSirdus tremtiniuy prietelis ir
ju réméjas. Jis yra didis lietuviskojo katalikis-
kojo jaunimo draugas ir globéjas. Galima buty
ir dar daug ka apie ji parasyti, bet uzteks jau ir
to kas pasakyta. O dabar atsidurkime pas ji, su
juo valandéle pabuvokime, susidomékime jo gy-
venimu ir jo, kaip Vyc¢iy Garbés Nario, mintimis
vy¢Ciy atzvilgiu.

Taigi, kun. PrnaciSskus Virmauskis yra gimes
1884 m. spaliy m. 4 d. Luokés parapijoj, TelSiy
apskr. Atseit, yra tikras Zemaitis. IS Lietuvos
Amerikon iSvaZiavo 1900 m. Grabnyciy vakare.
VaZiavo pas téva i Taunton, Mass. Kelioné laivu
tesési 14 dieny. Atvykes i Amerika, kartu su savo
tévu dirbo verpykloje. Vakarais mokeési. Taip
kurj laikg padirbéjes, atsigabeno Amerikon mo-
ting, brolius ir seseris. Broliams iSmokus amato
baty dirbtuvéj Brockton, Mass., ¢ia ir tévai apsi-
gyveno. O Pranciskus iSvaziavo i Kanada, Mon-
treal miestan ir ¢ia istojo St. Laurent Kolegijon.
Sioj kolegijoj mokési 4 metus ir 1900 m. istojo
i Kunigy Seminarija Brighton, Mass. Kunigy Se-
minarijoj mokési 6 metus ir 1916 m. birZelio
2 d. tapo iSventintas kunigu. Po Sventimy tuo-
jaus buvo paskirtas vikaru i Bostono lietuviy Sv.
Petro parapija, kur klebonavo kun. Zilinskas, o
vikaru buvo kun. Kemésis. Bet jau ty paciy 1916
m. spalio pabaigoj buvo nukeltas klebonu i Law-
rence, Sv. Pranciskaus lietuviy parapija,kur buvo
prasidéje lietuviu kataliky tarpe dideli vaidai,
Cia atskaliinai sukiiré savo taip vadinama tau-
tine baZnyc¢ia. Juos Zmonés praminé ir dar dabar
vadina nezaleznikais. Tai buvo tikrai sunkus ir
baistis laikai Lawrence Mass. lietuviy kataliky
gyvenime. Ir jei tuo metu i ¢ia buvo paskirtas
klebonu kun. Pr. Virmauskis, tai jau vien is to
galime gerai suprasti, kaip aukstai jis buvo baz-
nytinés vyriausybés vertinamas. Lawrence Kkle-
bonu iSbuvo iki 1929 m. geguzés 15 d. Taigi maz-
daug 13 mety. Cia jis aptvarké parapija, pastaté

ba¥nyéia, kuria atbaigé ir jrengé jo jpédinis kun.

Pr. M. Juras, nupirko paezeréj netoli Lawrence
didelj graZaus misko sklypa ir t. t. I§ Lawrence,
Mass. jis vél buvo atkeltas i Bostong, tik jau §i
karta pilnu parapijos Seimininku-klebonu. Bos-

KUN. PR. VIRMAUSKIS

tone, kuriame yra didelé lietuviy kolonija ir kuris
yra Naujosios Anglijos centru, yra begalés viso-
kaiusiy darby ir reikaly, ir juos kun. Pr. Vir-
mauskis sékmingai atlieka. Be to, jis Bostone
iktiré dvi lietuviSkas parapines mokyklas ir par-
sikvieté mokytoju darbui NukryZiuotojo Jézaus
Vardo seseles.

Su Vydiais ir bendrai jaunimu kun. Pr. Vir-
mauskis jau senai veikia. Dar budamas Kolegijoj
ir Kunigy Seminarijoj, jisai, grizes vasaros ato-
stogoms i Brockton, Mass., kartu su kitais to-
kiais kaip jis Cionai atostogaujancéiais, organizuo-
ja jaunima, ruosia jiems kursus, dirba vasaringj
mokykloj, stato vaidinimus, veda disputus su so-
cialistais, padeda jvairiuose darbuose klebonui
ir t. t. Brocktone tuomet klebonavo kun. K. Ur-
bonavic¢ius, dabartinis Prel. K. Urbonaviéius,
kurs, dél savo dideliy nuopelny lietuviskai kata-
likiskai veiklai ir i§ viso lietuviy tautai plaéio-
sios lietuviy visuomenés yra vadinamas Amerikos
lietuviy patriarchu. Pazymeétina, kad kun. Pr.
Virmauskiui taip veikiant buvo jkurta Brocktone
pati pirmoji Amerikoje vy¢iuy kuopa ir taip pat
¢ia suruostas pats pirmasis vy¢iy seimas. Taigi ji-
sai yra dalyvis ir organizatorius padiy pirmuyjuy,
istoriniy vy¢iy judéjimo Zygiy. Galop prisimin-
tina, kad kun. Virmauskis su draugais tuomet
éjusiam besimokancios lietuviy katalikiskosios
jaunuomenés laikrasc¢iui ‘“Moksleiviui” leisti, va-
saros atostogy metu, apséiai surinkdavo lésy. O
apie vycius daug rasSydavo visoj lietuviy kataliky
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MES KELIAVOME | ROMA (2)

Palikus vélesniam laikui visg labai idomig
kelione lig Romos, §i syki bus jsptudziai Romoje.
Roma, Roma, ir dar syki Roma buvo daZniausiai
misy kartojami Zodziai Sioj kelion€j. Ypatingai
trauké Roma mane, nes tai buvo pirmoji mano
kelioné Romon, kai mano draugai jau kelinta
syki ten keliavo ir jiems buvo kitoks jausmas.
Verbuy sekmadieni, gerais keliais, skubéjome ten
amZinajan miestan. Pakeléj nuo Genuvos Romos
link keliavom labai susiriipine, nes beveik visoj
pakeléj matém labai daug raudonojo jaunimo.
Mat tg dieng buvo komunisty kongresas. Geroki
biriai jaunimo trauké i ta savo pajuokos susiva-
Zziavimg. Visi su raudonais kaklarysiais, raudo-
nomis véliavélémis prie dviradiy, motocikly ar
autobusy. Pravaziuodami kai kurie mums, tur
bit, kaip burZujams, pagrasindavo kumstimi, pa-
sakydavo koki Zodj. O kai noréjom nufilmuoti,
tai visai rimtai nelaimén beveik patekom. Va-
Ziavom ir gailéjomés, kad taip apgautas italiSkas
jaunimas, darbininkai. Pakelése daug kur matési
raudonos véliavos, o kai kur viskas tik raudo-
navo, atrodé, kad ¢ia jau komunizmas vieSpa-
tauja. Toki ispudZiai, artinantis prie Romos, silp-
nino miusy dziaugsmo jausma laukiant Romos.

Skubiai ir nekantriai traukém Romos link,
bet nespéjom dienos metu ten patekti. Gerokai
vakare, pagaliau privaziavom priemiesti ir pir-
mas pamaciau uzZraSg R om a. Bendrakeleiviai
dar ilgai netikéjo, kad mes jau vaZiuojam seno-

spaudoj. Vy¢iai jau ir anuomet turé€jo graziy,
jiems pasisventusiy pajéguy, kaip M. Norkiinas,
K. Pakstas, L. Simutis, Dr. Rackus, Prof. Aleksis
ir kiti.

“Laikui bégant, ir vycéius vis labiau pagauna
vietos angly kalba” — pabréZé kun. P. Virmaus-
kis. Bet dabar, ypac jsiliejus naujoms lietuviy
tremtiniy bangoms, vy¢iai savo lietuviskume nori
atsigriebti, sustipréti. Ir ¢ia jiems tremtiniai turi
visu uolumu talkininkauti. O vyciai yra didelé
pajéga. Jeigu bus tinkamo bendradarbiavimo
tarp naujai atvykusiy ir vyciy, tai vyciai labai
daug lietuvybei nudirbs.

Reikia dziaugtis, kad “Vytis” graziai laikosi.
Zinoma, gerinimui, tobulinimui riby néra, ir
“Vytis” Siuo keliu turi eiti. Reikia, kad ‘“Vytis”
visais atzvilgiais vis geréty ir geréty. Ir Sitose pa-
stangose visiems reikia talkininkauti, padéti. Tuo
biidu “Vytis” atliks jaunimo judéjime milzinis-
kos reiksmés vaidmenj. Tat, geriausios sekmeés
“Vyties” Zurnalui ir vy¢iy organizacijai!”.

Tokias tai mintis, trumpai suglaudus, pareis-
ké kun. Pr. Virmauskis. IS savo pusés vy¢iai linki
savo garbés nariui kun. Pr. Virmauskiui geriau-
sios kloties asmens gyvenime ir visuomeniSkoj
veikloj, o ypaé¢ kad Dievulis suteikty geros svei-
katos ir ilgiausiy mety.

6

sios Romos gatvémis. Negaléjom né | Zemélapj
pazvelgti, nei paziuréti kokioj miesto dalyje esa-
me. Bet as Zinojau, kad jau esame Romoj. Vaira-
vimas auto kiek trukdé dziaugtis miesto vaizdais,
ar kurti kg nors, pirma syki iSvydus Roma. O ¢ia
dar visi keleiviai tvirtina, kad ¢ia ne Roma. Pa-
galiau laimingu sutapimu privaZiavau prie pat
Vatikano ir ¢ia jau sustojau ir Saukte Saukiau,
draugai, ar ir ¢ia ne Roma. ApsiZvalgé mano
draugai, nenoromis palingavo galvomis, abejojo.
Tik tévas Justinas Vaskys, neabejojamai sako:
“Vyrai, broliai, mes jau prie Sv. Petro Bazilikos,
mes prie Vatikano, mes Romoj”. Visi sujudom.
IsSokom i$ autemobilio ir vienkart persiZegno-.
jom, taip pirma syki pasveikinom tg garsyji
Miesta — Amzingji Miesta Roma.

Meéginom pasidZiaugti ir pergyventi ta laime,
buti Remoj. Netilpo mano sieloj pergyvenimai.
Noréjau izvelgti j praeiti, pamatyti Sv. Petro Ba-
zilika, stebéjau Vatikana, noréjosi apglébti visa
Roma. Bet negaléjom, naktis, maZiau Sviesy kaip
Amerikoj, nedavé progos staiga pasidziaugti visa
Romos didybe. Dabar tik mintyje sukosi istorija,
krik$¢ionybé ir su ja susije visi jvykiai. Zino-
jau, kad galésiu ilgiau ¢ia pasilikti ir turésiu pro-
gos pagyventi tame mieste, kuris mus taip trau-
ke, kuris risa ir tiek daug zada. Dziaugiaus atei-
ties, geriau pasakius, rytojaus diena, nes juk ry-
toj viska galésiu matyti, melstis, kur Petras mel-
dési, vaikscioti, kur pirmieji kankiniai gyveno ir
veiké. Valandéle pamaste, turéjome dar gerokai
pakeliauti Romos gatvémis, kad pasiektumém Té-
vus Marijonus, kur du miusy draugai buvo susi-
tarz sustoti per visa Romoj buvimo laika.

NeZinonm miesto ir tos vietos, kur lietuviy ma-
rijony gyvenimo vieta. Bet reikia pasiekti, ir no-
rime patekti be Tévy Marijony Zinios. Suran-
dam pagelbininka — taksi. Jis vaZiuoja pirma, o
mes sekame. Dabar jau galime stebéti ir miestg,
nors naktj, nes nertipi kur vaziuojam, Zinom, kad
soferis tikrai ten pataikys. Pasiekém. Ir Tévai
Marijonai stebéjosi, kaip mes taip lengvai juos
suradon, nes kitiems nesiseka taip lengvai. Cia
i karto pasijutom, kaip lietuviskoj Seimoj. Jo
Ekscelencija vyskupas Bucys, Tévas Reklaitis, ir
ju malonieji kiti Tévai ir Broliai mus priémé ir
globojo pirma vakara kaip savo brangiausius
svecius, nors mes buvom tik eiliniai Sventyjy Me-
ty keleiviai. Jy nuosSirdus priémimas, globa, kal-
bos, isptidziai davé progos pasijusti kaip namuo-
se, nes per ilgesnj laika bendravom tik su kitais,
nors mieliais ir maloniais jvairiy tauty Zmoneé-
mis. Bet ¢ia susitikom su lietuviais rymieciais,
senais Romos gyventojais, kurie viska Zino ir vis-
kg gali mums nurodyti. Todél ir dZziaugémes, kad
mes taip pradedame gyvenimg Romoj. Buvom
pastiprinti romietiSka vaakriene, dalyvavom dar
vakarir.ése pamaldose, suspéjom susimesti pir-
mais planais ir galéjom ramiai eiti ilsétis, nors
nesinoréjo Romoj taip greit poilsio ieS§koti, o no-
réjau jau naktj eiti i Roma, stebéti, pergyventi. . .

Kun. St. Raila
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LITHUANIA

Her History and Culture

Prof. William Stevenson, England

The following address was delivered by Prof.
William Stevenson (of the Mathematics Depart-
ment of Coventry Technical Institute) Feb. 16,
1948 at exercises held in Coventry, England com-
memorating the anniversary of Lithuanian Inde-
pendence. In commemorating the Independence of
Lithuania this month, we think the beautiful senti-
ments and thoughts expressed on Lithuania by the
professor of England may by interesting to our
K. of IL’ers to read and cherish.

The purpose of my talk is to give to the
English speaking part of the audience, who are
so devoted to the preservation of the ideals of
liberty, freedom, and human dignity, an op-
portunity to become better acquainted with the
story of Lithuania, and to understand better the
contributions which a people, living on the north
eastera shores of the Baltic from time imme-
morial, have attempted to make and have made
towards the advancement of civilization and the
increase of happier relations among the memb-
ers of the family of nations.

I. HISTORY OF LITHUANIA

In general British people are inclined to re-
gard Lithuania as a kind of synthetic creation
produced by World War I. But the Lithuanian
natiorn: was formed neither within the short space
of a few decades nor in the course of a single
century. Her national life and traditions have a
much longer history.

Ancient History

Present-day Lithuanians are a survival of a
separate and distinct branch of the Aryan family,
and do not belong to the Slavonic or Germanic
races. Their language differs as widely from
these neighboring tongues as, for instance, Eng-
lish differs from Greek. Long before the Christ-
ian era Lithuanians already lived on the Baltic
shores. Even then they had attained a level of
civilization as high as that of many other Europe-
an nations of those ancient days. The Roman
historian Tacitus, who lived in the first century
mentions Lithuanians as good cultivaturs of the
soil. German archeologists affirm that in the
first, seccnd, and third centuries, Lithuanians
used domestic implements of a high technical de-
velopment, and beautifully ornamented in brorze

" and silver.

A Great Medieval Nution

When the Crusades to the Holy Land came to
an end, great numbers of Knights found them-
selves without employment, and a tragically

difficult pericd began in Lithuanian history.
These Knights, looking for new fields of fresh
excitement, began to enroll under the banners of
the Teutonic IL.ivonian Orders of Swordbearers
and Crosshearers Their aim was to conquer the
Lithuanian tribes and their territory. Thus 400
years passed in continual struggle against the
invaders, sapping the resources of the country.
In 1410 the advance of the Teutonic Knights was
checked in one of the bloodiest battles of the
Middle Ages. In the thirteenth and fourteenth
centuries Litnuania had a successsion of very
capable rulers who unified the country and suc-
ceeded in driving out the Teutonic Knights in
the west. At the end of the fourteenth century
Lithuania had become a most formidable power
with territories extending from the Baltic to the
Black Sea. However this empire was short-lived.
The undertaking was too vast. The conquerors
were absorbed by the conquered. In this huge
territory under Lithuanian rule the Lithuanians
themselves were in a minority of 1 to 8. Russian
historians bear testimony to the tolerant attitude
of the Lithuanians in preserving the religion,
language, and customs of acquired lands.

Loss of Freedom

In 1569 at Lublin a union was concluded
between Poland and Lithuania. Both states re-
tained their separate governments, army, trea-
sury, and law courts. Nevertheless affairs in the
dual states, different in race, language and tem-
perament grew from bad to worse. In 1700 a
conference of Lithuanian nobles denounced the
Union. The growing power of Russia, wars with
Sweden, and internal feuds weakened the dual
state and gave an cpportunity to Russia, Prussia,
and Austria to partition it. In 1795 the greater
part of Lithuania came under Russia, and the
smaller part was given to Prussia. But Lithua-
nia never lost hope of regaining sovereignty.
Such hopes were revived when Napoleon cros-
sed Lithuania in 1812 on his way to Russia. Many
Lithuanians joined his army; separate regiments
were formed: a Lithuanian cabinet was constitu-
ed by Napoleon in Vilna. Witht the defeat of
Napoleon, the grip of Tsarist Russia grew tight-
er. In 1832 the University of Vilna was closed.
In 1840 the Lithuanian statute was abolished
and Russian law was substituted The Litnuanian
lar.guage was banished from the schools and by
a special decree it was forbidden even to use the
name “Lithuania”. In 1864 the printing of books
and newspapers in Latin characters was prohi-
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bited. This literature now had to be printea
abroad and smuggled into the country. The sub-
jectionn to Russia lasted about 120 years. There
were open rebellions in 1831 and 1863. During
the Russo-Japanese War fresh hopes arose of re-
gaining independence, and in 1905 the Lithua-
nian Convention held in Vilna demanded the
liberation of the country. The inefficiency and
the brutality of the Tsarist regime naturally re-
tarded the economic and cultural development of
the country. Many of its people emigrated. At
present there are about 1,000,000 Lithuanians in
America, and 10,000 in Britain.

Independence Regained

The first great War hit Lithuania terribly, but
gave her an opportunity to regain independence.
The country was devastated and impoverished;
many towns and farms were burned; about 50 %
of her livestock was destroyed. Lithuania was
bled white. However on February 16th, 1918 the
independence of Lithuania was proclaimed in
Vilna. After a series of battles to protect this
freedom a period of energetic reconstruction
began. One of the most important achievements
of the early years of independence was the
Agrarian Reform which revolutionized the coun-
try’s agricultural economy and created a class
of contented, hard-working farmers. The large
landed estates were broken up into small farms
which were distributed to people who either had
no land or too little to make farming profitable.
Farm units did not exceed 200 acres.. Lithuanian
currency was introduced in 1922. The monetary
unit, the litas, was worth 1/10 of an American
dollar. The Lithuanian government saved Lithua-
nia from the economic crisis and the grave in-
flation which swept almost the whole of Europe
after the first World War. During her short
period of independence Lithuania surprised all
the nations of Europe by her rapid strides -in
every field.

II. CULTURE OF LITHUANIA

Economic Life

At this stage let us examine the cultural life
of the Lithuanian people. The population of Li-
thuania was about 22 million in 1939. There
are few cities in Lithuania. The three main cities
are Vilna, 208,000 inhabitants: Kaunas, 158,000;
and Klaipéda (Memel), 50,000. The latter is the
only port of Lithuania. Industries include the
following: leather tanneries, breweries, tobacco,
woodworking, textiles, rubber, paper, and can-
neries. Most of Lithuania’s transport is over
roadways; its railway network is very small in
comparison with Western European countries.
Lithuania has always been an agricultural
country due to her geographical position and her
climate. She has almost no natural resources
which could give a foundation for the establish-
ment of a strong industry, but the soil and cli-
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mate are favorable for agriculture. 79% of the
population are occupied in farming. The remain-
ing 21% have other occupations indirectly con-
nected with agriculture. In the last few years
before the second World War, Lithuania produc-
ed 110% of the food products necessary for the
feeding of its population. Up to 1934 most of
Lithuania’s agricultural products were sent to
Germany. Later, close commercial relations were
established with England and more than 80%
of all exports were sent to Great Britain.

Land of Song and Dance

Christianity and written western -culture
reached Lithuania comparatively late in the 14th
century. Thus the main sources of the cultural
life of former days are to be sought less in
written documents than in the expression of the
people in their language, songs, customs, and
national art. Folk songs are the largest cultural
treasure of the nation. Up to the present more
than 63,000 have been recorded out of the total
number of approximately 200,000 Lithuanian
songs. Lithuania is best known to her neighbors
as a country of songs. The favorite themes are
about the lonely orphan, the love of youth and
maid, and love for nature and homeland. What-
ever the season of the year songs are always
heard, but they are especially gay during the
hay-making season and rye harvesting. Special
mention must be made of the lovely wedding
songs where the girl says farewell to the care-
free days of the past and enters a new life. The
tunes are modulated with a tinge of melancholy.
There are very few gay songs. This is due to all
the oppression endured by the Lithuanians
through the ages. But this restraint of feeling
and deep sadness does not denote pessimistic re-
signation but rather concentrated strength of
soul and a deep will to preserve the most precious
values of the people.

The national dances as well as the popular
instrumental music can be traced back to early
historical times. The national musical instru-
ments are an old sort of zither called ‘“kanklés”,
a special kind of flute called “triubos”, and a very
quaint wooden pipe, “dudelé”, only to be found
in Lithuania and made by shepherds.

Weaving and Woodcarving

Particular attention should be given to the
popular art of weaving. In Lithuania for gene-
rations all the clothing was home-made. It was
an honor and a pride for the girls to have as
rich a dowry as possible. Each maiden strove to
have numerous “hope chests” filled with textiles
made by herself. Original and various in color
are the ornaments of the girdles and ribbons cal-
led “juostos”.

The Lithuanian national taste for art was not
restricted to the art of weaving, but also included
woodcarving. Beautiful woodcarvings.adorn the
cottages of the peasants, especially the porches,
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Zemés Bankas ir
Karo Muziejaus
sodelis Kaune.

(Inz. T. Vizgirdo
klise)

doors, shutters, and window frames. There is
such yearning for beauty in the people that even
articles used in everyday life (spinning wheels,
towel racks, household utensils, and wardrobes)
are carved and decorated with figures, painted
flowers and birds.

Lithuania is also a country of crosses. The
sorrow and hardships endured by the Lithuanian
people have given the cross more than a deep
religious meaning. The cross symbolizes the daily
troubles of the people and gives the peasant
comfort and strength in recalling the suffering
of the Crucified Savior. These crosses, beauti-
fully carved, are erected near cottages, on cross-
roads, by the way side, and by streams.

Education in Lithuania

After the declaration of independence in 1918
a new life began in the field of education. Despite
the dearth of proficient teachers astonishing
progress was made during the short period of
Lithuanian independence. In Tsarist times there
were only a few hundred elementary schools
whereas under the compulsory educational sys-
tem of independent Lithuania there were 7000
elementary schools attended by 300,000 pupils.
Instead of only 25 high schools for the whole of
Lithuania, there were now 93, attended by 36,000
pupils. A large number of professional schools,
industrial, commercial, and agricultural, were
established and there were courses arranged for
adult education. Where there were formerly
no institutions of higher learning now there were
eight: the universities of Kaunas and Vilna, the
Academy of Agriculture in Dotnuva, the com-
mercial Institute of Klaipéda, the Academy of

Fine Arts in Vilna, and the Institute of Applied
Art in Kaunas, the Training Academy for Teach-
ers in Klaipéda, and later in Vilna, an Aca-
demy of Music. An amazing record!

For 22 years the people of Lithuania labored
ceaselessly and achieved wonder in both culture
and economy. They worked with energy and
enthusiasm, for were they not at long last free
again?

Conclusion

But the skies of Europe which had been
darkening for some time became completely
black. Nazi Germany was on the rampage. After
Austria and Czechoslovakia came the turn of
Lithuania. In March 1939 Germany brutally tore
the territory of Klaipéda (Memel) from Lithua-
nia, depriving her of her only good seaport.
Then came the second World War. Lithuania and
her sisterBaltic states tried desperately to remain
neutral, but that did not save these innocent
victims of imperialistic aggression. They lost the
exercise of their sovereignty. They had to suffer
three successive foreign occupations. Their count-
ries were terribly ravaged. Their people were in
great part dispersed; some deported to Siberia,
others deported for slave labor to Germany, still
others scattered over the face of Europe. The
War is over, but the unhappy Baltic states are
still under foreign rule. The misery of their
people is boundless, but they are sustained by
faith in the principles of right and justice pro-
claimed by the leaders of the great western de-
mocracies. They fervently hope that the day is
not far distant when these great principles will
be applied to them also.
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Lietuvoje ir Amerikoje
auqusio liefuviy jaunimo
bendradarbiavimas

K. MOCKUS

Jeigu, zitirédami | netolima praeitj, pasigen-
dame glaudesnio kontakto tarp Amerikos J. V.
lietuviy visuomenés ir Nepriklausomos Lietuvos,
tai to negalime pasakyti apie kataliky jaunimo
santykius. Tarp gausiausios Amerikos lietuviu
jaunimo organizacijos Vy¢iy ir tarp Lietuvos Pa-
vasarininky buta gana Silto ir nuoSirdaus ben-
dradarbiavimo. Zvilgterékime tat trumpai i to
bendradarbiavimo eiga.

Kad ir skirtingose salygose iSaugusias Sias dvi
organizacijas jungé tas pats stkis ‘“Dievui ir Te-
vynei”. Todél, vos tik pradéjus gyventi laisvu
gyvenimu, jau 1921 m. birZelio mén. pavasarinin-
ky konferencijoje dalyvavo du zymius Amreikos
lietuviy kataliky atstovai M. Zujus ir Gudas. Tie
du asmenys dar nebuvo oficialiai igalioti atsto-
vauti vydius, ta¢iau per juos tie rysiai buvo uz-
megsti. 1926 m. vyc¢ius aplanké tuometinis pa-
vasarininky s. pirmininkas prof. dr. J. Eretas.
1927 m. liepos mén. Kaune jvyko jubiliejinis pa-
vasarininky kongresas, skirtas paminéti 15 mety
veiklos jubiliejui. Tame kongrese dalyvavo apie
100 Amerikos vyciy. Jie iteiké tuometiniam
Lietuvos kariuomenés vadui gen. S. Zukauskui
aukso kardg. Vyciai aktingai dalyvavo pavasa-
rininky kongreso programoj, ypac¢ pasizyméjo
sporto olimpijadoje.

1930 m. i Lietuva atvaziavo Amerikoje augu-

si lietuvaité Adelé Rubliauskaité oficialiai atsto-
vauti vycius prie “Pavasario” S-gos Centro ir pa-

laikyti glaudesnius rySius tarp tu dvieju organi-

zacijy. Tais paciais metais Amerikoje gimes, bet
Lietuvoje auges ir mokslus éjes J. B. Laucka is-
vyko i Amerika kaip oficialus pavasarininky at-
stovas prie Vy¢iy centro valdybos. Tu organiza-
ciju bendradarbiavimas nuolat plediasi. 1932 m.
jubiliejinéje pavasarininky konferencijoje Kaune
ivyksta vyéiy ir pavasarininky vienybés prokla-
mavimas, atliktas iSkilmingai atskiru darbo tvar-
kos punktu. Cia pateikiame vienybés akto teksta:

“Mes, Lietuvos Kataliky Jaunimo “Pavasario”
Sajunga ir Amerikos Lietuviy Kataliky Jaunimo
“Vyéiy” organizacija, visuotinéj 20-ties mety ju-
biliejinéj ‘“Pavasario” s-gos konferencijoj Kaune
1932 m. gruodzio 28-29 d. d., trokSdami sujung-
tomis jégomis dirbti Kristaus vieSpatavimui ir
Tévynés laisvei, Siuo aktu iSkilmingai skelbiame
Pavasarininkijos ir Amerikos Vy¢iy vienybe.
Nors mus skiria didziuliai sausumos ir vande-
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nyno plotai,
bet miusy idé-
jos ir tikslai—
Dievo ir Tévy-

nés meilé ir - .

jaunatve lieps— K. MOCKUS, Ektmgas zurnalistas ir
. . vycCiy draugas

nojas pasiau-

kojimas kilniam darbui jungia mus i viena neis-
skiriama Seima bendriems uZdaviniams vykdyti.
Sis pavasarininky ir vyéiy pasiryZimas teatnesa
miusy numylétai ir daug iSkentéjusiai Lietuvai
gerove ir laime Zydintj gyvenima. O Tu, Visagali
Dieva, palaimink Sias musy pastangas. Kaunas,
1932 m. gruodZio 28 d.”

1933 m. i Amerika iSvyko pavasarininkuy at-
stovai a. a. kun. Alf. Lipnickas (Lipnitinas), vo-
kieCiy naciy iskankintas koncentracijos stovyk-
loje mires 1945 m., ir Stasys Gabaliauskas su
zmona, buv. vyc¢iy atstove A. Rubliauskaite.

1933 m. rugpitdio 9 d. 21-me vyciy seime kun.
A. Lipnitinas atpasakojo trumpai pavasarininky
istorija, suminéjo vyc¢iy nuopelnus Lietuvai ir
iteiké 1932 m. Kaune priimtaji vienybés akta.
Seimo dalyviai jo kalbos isklausé stovédami. Vy-
¢iy Seimo vardu kalbag pasaké L. Simutis ir jtei-
ké parveZti pavasarininkams tokia padékos rezo-
liucija:

Garbingieji Pavasarininkai!

Siuomi nuosSirdziai dékojame uz Pavasarinin-
kuy-Vyéiy akta, kuri miisy seime jteiké Jusy At-
stovas kun. A. Lipnickas. Lietuvos vy¢iy 21 sei-
mas priémé vienu balsu §i reikSminga Vienybés
Akta dziaugsmingai ir entuziastiSskai. Seimo daly-
viai tiki, jog Pavasarininky-Vyc¢iy Aktas labiau
paskatins Amerikos lietuviy jaunima laikytis ti-
kéjimo ir tautybés idealy, jiems dirbti ir pasi-
svesti, jis jungia stipriu rySiu misy organizacijas
dideliems darbams vykinti — wvisa atnaujinti
Kristuje — ir uztikrinti lietuviy tautai garbin-
gesne ateiti. Chicago, Il1., 1933 m. rugpitcio 9 d.”

1934 m. Amerikos vyciai pakvieté Lietuvos
pavasarininkus atsiysti atstovus dalyvauti1936 m.
vyCiy seime ir aplankyti kuopas.

Taip pat buvo iSreikStas pageidavimas, kad
buty atvezta pavasarininky rankdarbiy parodélé.
Kvietimas buvo pasiraSytas pirm. inz. A. MaZei-
kos ir sekr. M. Martinkaus.

“Pavasario” S-gos Centro valdyba kvietima
priémé, nutaré surinkti rankdarbiy parodéle ir
ja vyfiams padovanoti.

Sagl L B e e
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7ZODIS JAUNAM VYRUI

Svarbus klausimas!

Kiekvienas jaunas vyras turi laiku pagalvoti
apie savo ateiti, apie savo profesija ir savo pa-
Saukima. Yra labai svarbu paZinti, surasti tik-
raji savo pasaukimg ir nepadaryti klaidos.

Renkantis luoma bei profesija reikty pirmon
eiléen vadovautis ne tiek iSorinémis salygomis,
progomis bei galimybémis, kiek vidiniu nusitei-
kimu, palinkimais bei tinkamumu tam ar kitam
darbui, tam ar kitam gyvenimo budui. Nelaimin-
gas bus tas jaunas vyras, kuris neturedamas pa-
Saukimo, bet vien dél iSoriniy salygy, pasirinko,
sakysim, kunigyste; bet ir atvirksé¢iai — nepaten-
kintas bus jaunuolis, turjs pasaukimag j kunigus,
o pasirinkes kitoki luoma. Jis nebus patenkintas
savo darbu ir gyvenimu.

Reik pazinti!

Galvodamas apie savo profesija, pasaukima
ar luoma, vyras turi padaryti pasirinkimg. Kad
iSvengus klaidos ir apsirikmo, reikty paZinti save,
savo polinkius, gabumus, tinkamuma tam ar ki-
tam darbui, bet reik taip pat pazinti bent kiek ta
ir kita profesija bei luoma. Pasitaiko, kad jau-
nas zmogus susizavi kunigyste, nepazZinodamas
jos uzdedamy pareigy, arba susiZavi moteryste,
negalvodamas apie pareigas, kurios yra su Siuo
Sakramentu susijusios.

Reik pasiruosti!

Kas pasirinko kunigo ar vienuolio luomg, tas

praktiSkai turi Siek tiek laiko tam luomui ir save

pazinti. Vienuolynai priima kandidatus pirmiau-
siai i taip vadinama ‘“naujokyng”, kur kandida-
tas turi progos pazinti tg luoma ir turi laiko pa-
siruosti.

Tik kiek blogiau yra su pasiruosimu moterys-
tei. Cia daZniausiai vadovaujamasi jausmais ir

nuotaika. Galvojama tik apie teises ir privilegi-

jas, o visai negalvojama apie pareigas, kuriy at-
likimui reikalingas nemZas pasiruoSimas. Imkim,
pav., kad ir vaiky aukléjima. Vaikai aukléti yra
didelis menas, labai svarbi ir sunki pareiga. O
kiek jaunavedZiy yra tam darbui pasiruoSe. Ne-
nuostabu, kad paskui vaikai auga be jokio auklé-
jimo namuose. Tas pats pasakytina ir apie kitas
tévy pareigas.

Reik aiskintis!

Jaunas vyras turéty pats susirtpinti savo pa-
Saukimo paZinimu ir tinkamu pasiruoSimu. Kiti
asmens bei veiksniai gali tik padéti. Pirmon eilén
skaitytinos geros tais klausimais knygos. O ju
yra. Be to, galima atsiysti kad ir “Vyties” redak-
cijai klausimy, o ji mielai, manau, atsakys ir pla-
¢iau kai kuriuos dalykus paaiSkins per laikra$tj
ar laiSku. Yra Zmoniy, kuriais galima pasitikéti,
kurie mielai jaunam vyrui padés iSsiaiSkinti vi-
suose klausimuose, kurie lie¢ia jo paSaukimg ir
ateit].

Jei laiku pazinsi savo tikraji paSaukimg ir
tinkamai jam pasiruosi, tavo gyvenimas bus sau-
l1&étas. Kun. Kazys MaZutis

1934 m. Lietuva aplanké vy¢iy pirm. inZ. Ma-
zeika su Zmona, o 1935 m. — vyciy sekretoré V.
Sinkevicitte.

Pavasarininky kuopos labai nuoSirdziai émési
rankdarbiy rinkimo. ] centra buvo atsiysta dau-
giau kaip 400 puikiy rankdarbiy. Su tais rank-
darbiais 1936 m. j Amerika atvyko pavasarinin-
ky delegatai dr. Juozas Leimonas ir Juozas B.
Laudka. Delegatai buvo labai nuosSirdziai sutikti
ir iSbuvo Amerikoje apie penkis ménesius. Per
ta laika aplanké daugeli liet. kolonijy ir visur
buvo labai nuoSirdziai sutinkami.

1936 m. vyr. “Pavasario” S-gos vadas dr. J.
Leimonas grizo i Lietuva, o J. B. Laucka liko
Amerikoje ir nuo to laiko ligi Siol dirba Ameri-
kos lietuviy visuomenéje.

1937 m. Amerikos lietuvius aplanké ‘“Pava-
sario” S-gos protektorius J. E. vyskupas M. Rei-
nys, dalyvaves ir vy¢iy junbiliejiniame seime.
Tai dar labiau sustiprino vy¢iy ir pavasarininky
santykius.

Tais paciais metais vyéiy centro vice-pirmi-
ninkas Pr. Razvadauskas aplanké Lietuva ir da-
lyvavo dideliame pavasarininky vyry kongrese
Tauragéje. e

1938 m. didziojo jubiliejinio pavasarininky
kongreso metu i Lietuva buvo atvaZiaves vyciy
centro pirmininkas inz. A. MaZeika su ZYmona ir
daug kity ekskursanty iS Amerikos.

1939 m. prasidéjo II pasaulinis karas ir vy¢iy
bei pavasarininky bendradarbiavimas turéjo nu-
trukti. 1940 m. Lietuva uZplido bolSevikai. Nuo
to laiko ligi pat Siol pavasarininky viesas veiki-
mas Lietuvoje nebéra galimas. 1944 m. nemaZzas
skaicCius lietuviy turéjo palikti Tévyne ir atsidiiré
tremty — Vokietijoje. Ten jie patyré daug nuo-
Sirdumo i$ broliy amerikieéiy ir ju padedami de-
Simtimis ttkstanc¢iy jau atvyko i $i kraSta. Yra
svarbu, kad tarp atvykusiojo jaunimo ir i§ seniau
¢ia gyvenanciyjy buty ir toliau tesiamas bendra-
darbiavimas, taip graziai vykdytas Lietuvos lais-
vés laikais.

Tremty nebuvo atgaivinta pavasarininky or-
ganizacija, nes veik visas jaunimas tada mokeési
ir tilpo ateitininku organizacijoje, kuri savo ideo-
logija niekuo nesiskiria nuo pavasarininkuy. Atei-
tininku organizacija ple¢ia savo veiklg ir Jungt.
Amerikos Valstybése. Vienas didZiyjy jos uZda-
viniyy turéty buti — naujose aplinkybése testi to-
liau anais laikais pradéta pavasarininky ir vyéiy
bendradarhiavima. Tikime, kad 12 mety iSbuves
Vyr. Pavasarininky vadu dr. J. Leimonas, dabar
aktyviai isitraukes j vydiu veikla, daug prisidés
prie ¢ia gimusiojo ir i§ Lietuvos atvykusiojo jau-
nimo greitesnic suartéjimo ir bendros veiklos
Lietuvos ir lietuvybés naudai bei visy miusy
dZiaugsmui.
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lietuviy kalba ir kalbos mokslo pasaulis

V. KULBOKAS

Jius beveik visi, Brangus Vydciai, esate gime
Amerikoje; retas matéte Lietuva. Apie ja Zinote
daugiausia i§ tévy pasakojimy ar i§ knyguy. Vie-
niems ji atrodo tolima, miela, paslaptinga Zemé,
kurig norétumét pamatyti, kitiems ji — mazas
skurdus susidoméjimo nevertas pasaulio uZkam-
pis. Bet Jis visi jaucdiate su kokiu ilgesiu kalba
apie ja Jusy tévai, kaip jie atsidiista prisimine
Dziikijos puSynus ir smélynus, Birzy ar Rokiskio
krasto. vaiSinguma, Suvalky krasto kvieciu Ze-
mes, 0 jaunimo dainas SeStadienio vakarais visoj
Lietuvoj . . . Neretai asaros sublizga ju akyse. Ne-
vienas palingaves Zila galva prataria: “Noréciau
nors kaulus paguldyti Lietuvos kapeliuose, kur
rymo Riupintojéliai, kur kas sekmadienis lanko
gyvieji savo brangius mirusiuosius...Kaip jiekiek-
vienas prisiriSe prie savo kalbos! O ta ju kalba
‘jums skamba nevienodai: Zemaic¢iy kilimo Zmo-
nés tuos pacius ZodZius taria vienaip, aukstaiciai
kitaip, suvalkieéiy vél kitaip. O mes, atvaZiave-
liai, jums atrodo vél visai kitaip kalba, gal-but
net sugadine lietuviy kalba, nes ji gerokai skiriasi
nuo itsy ir jasy tévy kalbos.

Kitam veél atrodo, kad ta lietuviy kalba tokia
prasta, neturtinga, ja kalba visai nedaug Zmoniy;
gal ji greic¢iausiai kokia slavy kalbos atZala ar pa-
daras; ja kitas ir kalbéti jau gédisi, ja kratosi,
uzmirsti nori. Kas kita angly kalba, na dar pran-
ciizu ar vokiefiy. Cia tai bent grazios, turtingos,
pladiai vartojamos kalbos! Su jomis tai negéda ir
i Zmones pasirodyti.

Bet pasiZitirékime, ka galvoja tie Zmonés, ku-
rie tuos dalykus geriau uz mus, eilinius Zmones,
iSmano, kuriy vardus Zino kultiiringas Zmogus, —
ka sako raSytojai ir mokslininkai. ;

Jis girdéjote garsuyii vokiec¢iy filosofa Kantaq
(sako jis net lietuviu kilmés buves). Pries 150
mety jis ragino vokie¢iu mokslininkus dométis
lietuviu kalba, nes ji esanti labai svarbi bendra-
jai tauty istorijai. Veéliau vokieciy rasytojai Her-
deris ir Lessingas geréjosi lietuviu dainomis, o
Goethe raSydamas operete “Zvejé” (“Die Fi-
scherin”) panaudojo 4 lietuviu dainas.

Ypaédiai riapéjo lietuviu kalba 19 ir 20 am?Z.
kalbininkams. Paminésim bent Zymesniuosius ty-
rinétojus: 1) vokiediai: A. Schleicheris 1856 m.
iSleido platy lietuviu kalbos moksla, Pattas
1883 m. tyrinéjimuose nuolat remiasi lietuviy
kalba, Fickas 1868 m. pradéjo leisti lyginamaji
indoeuropiec¢iy kalby Zodyna, svarbig vieta jame
paskirdamas lietuviy kalbai; kiti vokiec¢iy moks-
lininkai: Wiedemanas, Leskienas, Brueckneris,
Smidtas, Nesselmenas, Brugmanas, Bezzenberge-
ris, Vasmeris, Veberis, Spechtas, Frenkelis.
2) Sveicaras — A. Sennas, — visi jie uo-
liai tyrinéja lietuviu kalba, kuri nusSvie¢ia daug
kalbotyros paslapéiu.
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Minétinas apie 40 kalby mokéjes Jurgis Sauer-
veinas (1831—1904), taip gerai iSmokes lietuvis-
kai, kad eilérasc¢ius lietuviskai rasé. Tai jis pa-
rasé: “Lietuviais esame mes gime...” DaZnai
lankydamasis Mazojoj Lietuvoj, kur vokiec¢iy kal-
ba vis labiau stimé lietuviy kalba i salj (per mo-
kykla ir bazny¢ia), jis, pats biidamas vokietis, ra-
gino lietuvius laikytis tvirtai savo kalbos ir tau-
tos ir prieSintis suvokietinimui (¢ia su pasigéreé-
jimu prisimename Bostono arkivyskupo Cu-
shing’o raginima lietuviy kunigams ripintis lie-
tuviSsky parapijuy ir lietuviy kalbos islaikymu ir
prieSinimuosi nutautinimo bangai).

3) IS pranctizy minétini: F. de Saussure,
Meillet ir Gauthiot.

Meillet pabrézia, kad kas norjs suprasti, kaip
skambéjo ta visy musy kalby motina, i§ kurios
kilusios visos indoeuropieciy kalbos, tas tegul
pasiklauso, kaip kalba lietuviy piemenys! Kita
proga jis po pirmojo Pasaulinio karo pareiSké:

,,Tegul i taikos konferencija lietuviai atsiveZa
tik viena savo kalbos Zodyno toma, ir jie irodys
savo teise buti nepriklausomi!” Taip vertino lie-
tuviy kalba Sitas pasaulinio garso kalby tyriné-
tojas.

4) IS rusy minétini: Fortunatovas, Uljanovas;
5) lenky: V. PorZeZinskis, J. Rozwadowskis, J.
Saferevicius, J. Otrebskis, 6) ¢ekuy: J. Zubaty,
V. Machek ir B. Havranek; 7) bulgary: A. Dori-
cas (1907-8-9 m. apkeliaves DidZigja ir MaZaja
Lietuva); 8) dany V. Thomsenas, H. Pedersonas,
L. Hjemslevas; 9) norvegy Kr. Stangas; 10)
olandu van Wijkas; 11) italy. — G. Devoto, V.
Pisani; 12) suomiy — J. Mikkola, Nieminenos;
13) esty P. Arumaa, 14) latviy — J. Endzelynas,
J. Plakis, P. Surits.

Padiy miisu Zymiausieji tyrinétojai: vysk. A.
Baranauskas, F. KurSaitis, kun. K. Jaunius, K.
Biiga, J. Jablonskis, J. Bal¢ikonis, J. Gerulis, P.
Skardzius, A. Salys ir P. Jonikas.

Cia tik dalis, patys svarbiausieji suminéti. Tai
vis profesoriai, Zymiis mokslininkai, savo paskai-
tose ir knygose aukstai state lietuviy kalba. Pa-
bréziame, kad lietuviy kalba buvo ir yra moko-
ma ne tik Kauno ir Vilniaus universitetuose, bet
ir Berlyno, Leipcigo, Goettingeno, Heidelbergo
ir kituose. O Siuo metu lietuviy kalba désto trys
profesoriai ir Philadelfijos universitete, Ameri-
koje, biitent: prof. A. Sennas, A. Salys ir V. Kreé-
vé, visi trys buve profesoriai Lietuvoje. Taigi,
ir Amerikos mokslo pasaulis atidaro duris senu-
tei lietuviu kalbai, norédamas daug ka i§ jos iS-
girsti apie kalbu senove.

DaZnai girdime, kad lietuviy kalba labai se-
na, sanskrito vienaamzé, kad ji labai artima lo-
tynu ar graiky kalbai. Vienas keliauninkas tvir-
tino, kad Indijoj galéjes su vieno krasto Zmoné-



mis lietuviSkai susikalbéti. Yra pagaliau jrodi-
néjanéiy lietuviy kalbos giminyste su kelty ar
net hebrajy kalbomis.

Kalby tyrinétojai yra pastebéje, jog daugu-
mas Europos kalby ir kai kurios Azijos (kaip
iranény, indy, armény) kalbos turi daug pana-
Sumo ir bendrybiy. Jie priéjo isvada, kad tos vi-
sos bendrybés eina i§ artimos kalby giminystés.
Imkime misy Zodji brolis, latviy bralis, rusy
brat, ¢eky bratr, vok. Bruder, dany broder, angly
brother, pranciuizy frere, italy fratello, sen. indy
bhratar, graiky frater (brolijos narys), lotynuy
frater, sen. airiy brathir. Sity bendrybiy yra ne
tik Zodyne, bet ir ZodZiy kaityboje bei sintakséje.
Tad lyginamasis kalby mokslas nustaté, jog isti-
sos giminingos kalbos yra kilusios i§ vienos ben-
dros kalbos, vadinamos prokalbés. Cia priklauso
balty, arba ais¢iu (lietuviy, latviy, prisy ir kt.),
slavy, germany, kelty, graiky, italiky, albanuy,
armény, indy, iranény, tochary, hetity ir kt. Jas
visas vadiname indoeuropieciy kalbomis ir yra
kilusios i§ indoeuropieciy prokalbeés.

Siandien indoeuropieéiy kalbomis kalba apie
900 milijony Zmoniy.

Indoeuropieciy protauté (tauty motina, is ku-
rios kilo visos indoeuropieciy tautos) kilo i§ Siau-
rés ar ryty Vidurinés Europos ar Vakary Azijos.
Indoeuropietiy prokalbés bei protautés skilimas
i atskiras kalbas bei tautas prasidéjo 3 tikstan-
tyje mety pries Kr. ISsiskyre i§ indoeuropiecdiy
protautés baltai, arba ais¢iai, ligi V-IV a. pries
Kr. kalbéjo bendra balty prokalbe. Apie minimag
laika baltai suskilo j: 1) piety baltus, prisus (vé-
liaus suskilusius atskiromis giminémis ir 2) rytuy
baltus, véliau suskilusius i lietuvius, latvius, kur-
Sius, ziemgalius ir sélius. Lietuviai ir latviai su-
daré vieng tauta ir kalbéjo viena kalba iki VIII a.
po Kristaus. IS visy ¢ia minimy tauty bei kalbuy
iS§like gyvos tik lietuviy ir latviy tautos bei kal-
bos. Visi kiti baltai pléSriy kaimyny iSzudyti
arba susiliejo i§ dalies su slavais, germanais, i$
dalies su lietuviais, latviais.

Ir toliau Siy dviejy kalby, kaip ir kiekvienos
gyvos tautos gyvenime, jvyko dideliy pakitimy.
Taip lietuviu kalba 14 a. gale suskilo aukstaiéiy
ir Zemailiy tarmeémis, Sios gi — patarmémis,
Snektomis ir t. t. Cia veiké daugybé prieZaséiy:
geografiniu, kulturiniy, politiniy, fiziologiniy,
psichologiniy ir t. t. Stai dél ko dziikas stebisi Ze-
maitj tariant: douna arba duna (duona), deina
arba dyna (diena), sveists ar svysts (sviestas),
Yuodis (Zodis), vaks (vaikas), rekals (reikalas,
kektie (keikti). Zemaitis nesupranta, kad auks-
taidiy: ‘“vioSt surio$t, i tvora jkiost” reiskia:
“Vista surista, ] tvora jkista” arba “rotai vorgina
orklj” reiskia “ratai vargina arklj”. Bet nepaisant
tarmiy skirtumo lietuvis lietuvi supranta.
Dabartiné lietuviy kalba, Zodziu ir rastu vartoja-
ma mokykloje, spaudoje, baZnydioje ir kitur re.
miasi vakary aukstai¢iy tarme (maZ¥daug Mari-
jampolés, VilkaviSkio bei Sakiy apskriZiy $nek-
tomis), pritaikinta visy tarmiy lietuviams. Ji dél
to ir vadinama bendrine, Bet kiekyienas lietuvis
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Kaip sakome lietuviskai Mister (Mr.)
Mistress (Mrs.), Miss?

Tam reikalui turime: ponas, ponia ir panele.
Sakome: atvyko ponas Petraitis su ponia Petrai-
tiene ir panele Petraityte.

Vietoj gentleman ir lady lietuviskai sakomi
tie patys ponas ir ponia, pvz. ka tu kalbéjai su
tuo ponu ar su ta ponia?

Vietoj sir ir madam galime irgi sakyti ponas,
ponia, panelé arba tamsta.

Laisky kreipiniuose (salutation) vietoj Sir,
Dear Sir, Dear Madam paprastai raSome: Gerbia-
masis, Gerbiamoji; Gerbiamas Pone, Gerbiama
Ponia ar Panele. Galima sakyti ir Gerbiamas
Tamsta. Labai gerbiamam Zmogui raSom DidZiai
gerbiamas Pone arba DidZiai gerbiamas Tamsta.
Po sitokiy Kkreipiniy dedamas kartais Sauktu-
kas (!), bet dazZniausiai kablelis (,).

Vietoj Ladies and Gentlemen! galima sakyti
Ponios ir Ponai! arba Gerbiamosios ir Gerbia-
mieji!

Angly dear labai placiai vartojamas. Jo vieto]
lietuviskai sakome ne tik gerbiamas, bet ir bran-
gus, mielas, pvz. Dear friend gali reiksti Gerbia-
mas Drauge arba Brangus Drauge, Mielas Drauge.

Jeigu kalbame su kuo nevartodami pagarbos
tituly, angliskai sakome you. Lietuviskai sakome
Tu, Jus, Tamsta.

Tu vartojamas kalbant tik familiariai, su ge-
rais draugais, tévai su vaikais ir p. Misy tu
angly kalboj atitinka thou, kuris vartojamas la-
bai retai, kartais poezijoj, religinéj kalboj.

Lietuviskai sakyti tu, kalbant su mazai paZjs-
tamu ar gerbiamu Zmogum yra nemandagu. Siuo
atveju reikia vartoti Jus arba Tamsta. Negalima
gerbiamam Zmogui sakyti: tu man tai sakei, bet
reikia sakyti: Jus man tai sakét arba: Tamsta tai
man sakei. :

LaiSkuose Siuos ZodZius (Tu, Jis, Tamsta) i$
mandagumo rasom didZiaja raide, bet niekuo-
met nerasom didZigja raide a$, kaip tai daro
anglai.

Vietoj angly man lietuviy kalboje vartojame
du ZodZiu: Zmogus (human being) ir vyras, ku-
ris turi dvi reikSmes: 1) The male human being
ir 2) husband. Sakome: kiekvienas Zmogus turi
siela (daug — Zmoneés). Tame susirinkime buvo
vieni vyrai. Kaupiené su savo vyru iSvaziavo
atostoguy.

Woman lietuvis$kai moteris, o wife — Zmona.
Taigi vyras ir Zmona yra husband (man) and
nife. ool

gali savo gimtosios tarmeés laikytis, Zinoma, veng-
damas maiSyti i lietuviy kalba slaviskus, vokis-
kus ar angliSkus zodZius. Tarmiy Zodziai bei po-
sakiai — tai misy kalbos brangus turtas, bet ¢ia
minimos svetimybés (kaip: griekas, pétnydia,
gromata, auza, trajinti, pagautit $alti, lietuviskai:
nuodémé, penktadienis, laiSkas, namas, bandyti
ar méginti, perSalti) — yra kalbos darkymas.
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CITY OF KINGS

By L. RYTAS

When I was a child of five or six years, my
father used to tell me a legend on the foundation
of the Lithuanian capital VILNIUS. The legend
is called “The Iron Wolf”.

As that legend states the grand duke of Li-
thuania, GEDIMINAS, who ruled the country
from 1314 until 1341, went hunting on a sum-
mer day. When the evening came, the duke and
his attendants felt very tired and they decided
to spend the night on a hill under the blue sky.
The tents were erected, and they fell asleep. The
grand duke GEDIMINAS saw in his dream an
iron wolf which howled louder than a hundred
wolves could do. Next day a priest was called to
interpret the duke’s dream. He explained that
the iron wolf means a city which must be found-
ed by the duke and the wolf’s unusually loud
howling signifies a great glory of that city in
next ages.

The city was founded, named VILNIUS, and
made the capital of Lithuania. Lithuania had
only one king, whose name was MINDAUGAS
and who unified all Lithuanian tribes into one
state. Two centuries later VYTAUTAS the Great,
the grand duke of Lithuania, who extended the
country from the Baltic to the Black Sea and who
was one of the most famous army leaders and
politicians in the Middle Ages, intended to be
crowned as a king of Lithuania. The crown sent
to him by the Pope was stolen by Poles on the
way to Lithuania. After that VYTAUTAS the
Great died very soon and thus Lithuania never
became a kingdom again.

But the kings of Poland who for centuries
were Lithuanians (JOGAILA and his dynasty)
used to have their palace in VILNIUS and spent
their vacations there every. year. St. Casimir,
the Prince of Lithuania and the patron of Li-
thuanian Catholic youth, was'born in VILNIUS,
spent all his life there, died in VILNIUS and was

“buried there too. Because of above-mentioned
facts the Lithuanian people always call VILNIUS
the City of Kings.

I was a senior in the secondary school when
I had an opportunity to see VILNIUS, the City
of Kings for the first time. My three-days’ stay
there passed by as quickly as a minute. The City
of Kings bewitched me forever.

VILNIUS has no skyscrapers and no big fac-
tories but there is something mysterious about
it. Monuments of the famous leaders of the
country, Gothic churches and buildings, ruins of
castles remind every Lithuanian of the times of
yore, render some strength in the struggle of his
life.

I have been in many big cities of Europe, had
an opportunity to look around in New York,
Chicago and other cities of the United States,
but VILNIUS still remains more beloved and
attractive than all those which I have seen.
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L. VALIUKAS:;
1949 mety pava-
sari atvykes i
J. A. V-bes ir nuo
to laiko Lietuves
Vyciy  Dayton,
Ohio, kuopos na-
rys. Siuo metu
L. Valiukas yra
minétos kuopos
valdybos vice -
pirm. II, kuriam
pavesta rupintis

programos - igy-
vendinimu;  is-
rinktas yra taip
pat i Michigan—
Ohio  apskricio
" valdyba; aktyvus

kuopos Lietuvos Reikaly Komisijos darbuotéje.

Lietuvoje ir tremty mokytojaves gimnazijose
(secondary school), bendradarbiaves katalikisko-
je spaudoje. Pries atvykdamas i J. A. V-bes kurj
laika buvo tremtyje é&jusio lietuviy laikrascio

“Ziburiai” redakcijos kolektyvo narys. Siuo me- -
tu bendradarbiauja Amerikos lietuviy katalikis- -

koje spaudoje, yra vienas i$ iliustruoto lietuviy
zurnalo “Lietuviu Dienos” redakcijos atstovy
(asst. editor). Be tiesioginio darbo ir visy iSvar-
dinty pareigy suranda dar laiko studijoms Day-
tono universitete. Bet mums ypatingai miela, kad
jis yra uolus ir “Vyties” bendradarbis.

PLATANO PAVESY

Mazyte, tylia gatve mano
Sesélis uzdengia platano.
Cia taip ramu vidur dienos,
Ir nei biriai mergaiciy
TriukSmingy miesty aikséiy
Neatnesa dainos.

Kaip gera ¢ia vienam sédéti
Ir uzZrakinti savo klétj,
Kurioj jau nieko nebéra,

Tik ilsisi daina —

Taip gera Cia vienam sédeéti.

Ateis tuoj vakaras, gatvelé mano
Segéliais apsidengs, uZmigs platanas,
Nugrims ir bokstai i sapnus giliai,

O man bus gera ¢ia sédéti,

I gatvés tolumas ziuréti, -

Kaip mirga ten ménulio spinduliai.
Vokietija, 1949.

, Paulius Jurkus:

kun. St. Raitlos ‘-
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K. MERKIS

K. Skéema — Bostono Sachmaty cempionas

Neseniai nuaidéjo Zinia: Kazys Skéma —
naujas Bostono Sachmaty ¢empionas.

Su Siuo graZiu lietuvio laiméjimu norime su-
pazindinti ir musy skaitytojus, juo labiau, kad
Sachmatai (chess) yra naujas pasireiskimas Ame-
rikos lietuviy gyvenime.

Bostono Sachmaty pirmenybése, kurios uz-
truko net 7 savaites, Kazys Skéma nugaléjo 6
prieSininkus, o su vienu (White) baigé lygiomis.
Viso Skéma surinko 6% tasko ir tuo budu is-
kovojo pirma vieta Bostono 1950 m. pirmenybése,
laimédamas ir Bostono ¢empiono varda. 2 vietoj
liko White su 5 taSkais, 3. Heising 412 tsk., to-
liau senas Bostono meisteris H. Daly 4 tsk. ir kt.

Skémai atiteko ir didelé pereinamoji dovana,
kurig jis gavo i§ Massachusetts Chess Ass’n.

Tai jau antri is eilés metai, kaip Bostono Sach-
maty pirmenybes laimi lietuvis. 1949 m. Bostono
nugalétoju buvo Povilas Tautvaisa.

Malonu pazymeéti, kad ir “Minor” klaséje
Bostono 1950 m. c¢empionu tapo lietuvis Petras
Kontautas su 5 tsk., 2 v. Hadidian 4% ir 3 v. lie-
tuvis Jonas Starinskas 312 tsk.

Kazys Skéma i JAV atvyko tik pr. vasara.
Jis jau 42 m. amziaus, dirba kaip linotipininkas
“Darbininko” spaustuvéje, kur ir “Vyti” jis su-
stato ir techniskai paruosia. Sachmatais pradé&jo
zaisti 1930 m., o jau 1936 m. jis dalyvavo Sach-
maty Pasaulio olimpijadoje, Muenchene,

1943 m. Vilniuje, Tarptautiniam turnyre,
kuri laiméjo Povilas Vaitonis (dabar gyvena Ha-
miltone, Kanadoje), Skéma dalinosi su estu Turn
3—4 vieta, prysaky Arlausko, TautvaiSos ir kt.

Atsidures tremty Skéma nemazai nuveiké
sachmatu sporte.Jis organizavo Vokietijoj (angly
zonoj) lietuviy komandg, Lietuviy Sachmatininkuy
sajungg, leido ir redagavo zZurnala “Miusy Sach-
matai” (viso iSleido 8 numerius) ir pats dalyvavo
eiléje tarptautiniy turnyry: Augsburge, Olden-
burge, Hanau ir kt.

1946 m. Skéma iS€jo pirmujy Lietuviy Sach-

maty pirmenybiy Vokietijoje nugalétoju, prie-

Saky Arlausko, TautvaiSos, Zalio ir kity.
Atvykes i JAV Skéma spéjo per pusmetj susi-
daryti nemaZa pluosta laiméjimy.
"Bostone jis jveiké JAV didmeisterj S. Re-
shevsky (simultane), Montpelier, Vt., nugaléjo
kanadietj Williams (per JAV—Kanados rungty-

LITHUANIAN BOSTON CHESS CHAMPIONS:
K. Skéma (left) won the title of Boston Chess Champion
and the awarded prize; P. Kontautas (right) winner in
the “Minor” class, with his prize.

nes), Providence, R. I., per N. England pirmeny-
bes laiméjo 2 vieta, pralenkdamas Zinomaji JAV
open nugalétoja W. Adams.

Ir galop laiméjo Bostono 1950 m. pirmenybes.

Kaip zaidéjas K. Skéma yra stiprus ir kietas.
Jis yra pozicinio Zaidimo Salininkas. Jis kartu yra
didysis ramstis Bostono lietuviy komandoje,

Sachmaty sporte Nepriklausoma Lietuva ge-
rai reprezentavosi, dalyvaudama pasaulio pirme-
nybése ir olimpijadose. Karo viesulo paliesti Lie-
tuvos Sachmatininkai tapo iSblaskyti po platuji
pasaulj, bet visur jie kovoja ir kelia lietuvio
varda.

Svedijoje buvo zymiausias Lietuvos meisteris
Povilas Vaitonis, dabar jis Kanadoje. 1950 m. lai-
méjo Ontario provincijos pirmenybes.

Vokietijoje buvo Arlauskas, Tautvaisa, Skéma,
Zalys ir daug kt. R. Arlauskas dabar Australijo-
je. 1949 m. buvo Piety Australijos ¢empionas.
P. Tautvaisa — JAV, 1949 m. Bostono ¢empionas
ir 1950 m. Fector Memorial Tournamento nuga-
letojas Chicagoje.

K. Skéma — Bostono 1950 m. c¢empionas.

Ignas Zalys — 1950 m. Montrealio ¢éempionas.

A. Nasvytis — antras Ohio 1950 m. pirmeny-
bése. K. Merkis — Massachusetts Zaibo pirmeny-
biy nugalétojas.
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Oiciatus. Shupi

Pranesimas Yyciy organizacijos nariams

Yra reikaly, kuriais noriu prabilti i vyc¢ius ir
vyCiy prietelius. Tai mano pirmasis kreipimasis
pasiémus atsakingas Vyc¢iy Pirmininko pareigas.
A3 busiu dékingas, jei i iSkeliamus klausimus
gyvai atsiliepsite, pareiksite savo nuomone ir visi
sutartinai, vieningai dirbsime. Organizacijos
veikla lieCia visus narius ir sékmingas darbas
biina tik tuomet, jei visi nariai sutartinai dirba.
I tokj tai darba a$ visus ir kviediu. Sia proga as
noriu iskelti Stai kokius dalykus.

1. Pagelbékim abiems vice-pirmininkams pra-
vesti jy darbg.

a) Pirmasis vice-pirmininkas rupinasi lietu-
viskumo reikalais bendrai ir kuopose. Be to, jis
dar turi pravesti vajuy finansiniu reikalu.

b) Antrasis vice-pirmininkas riipinasi nau-
ju nariy verbavimo i Vy¢iy organizacija reikalais.
Jo ripestin taip pat jeina naujy kuopuy organiza-
vimas ir senyjy apsilpusiy atgaivinimas.

2. Rapinkimeés savo organo “Vyties” reikalais.

Visiems reikia ripintis, kad “Vytis” butuy ge-
ras turiniu ir savo iSvaizda. Taigi, reikia rasty ir
pinigy. Tuo reikalu butina jvairiy vyc¢iy pastan-
gy, minciy, pastaby. Reikia i “Vyti”’ patiems ra-
Syti ir kitus raSyt raginti. Rasykit tokia kalba,
kuria jius galite rasyti. Kas galit rasyti lietuvis-
kai, rasykit Sita kalba. Kas lietuviskai rasyti ne-
galit, rasykite angliskai. Rastai reikalingi abiems
kalboms. Taip pat rupinkimeés “Vyties” finansi-
niais reikalais. Patys laiku sumokékime savo fi-
nansines prievoles ir pasistengkime taip pat ir
kitus paraginti tai laiku padaryti. Paremkime
taipgi ir aukomis. Tai igalins Zurnala “Vyti” ir
tinkamai islaikyti ir ji gerinti.

3. Vyéiy turimy vertingy dalyky paroda.

Vyéiy Seimo metu 1951 metais organizuojama
Vy¢iy turimy vertingy dalyky paroda. Tam rei-
kalui jvykdyti — greitu laiku bus iSrinktas spe-
cialus komitetas. Jo uzdavinys bus surasti ver-
tingu dokumenty, Zenkleliy, rankdarbiy ir t. t.
Svarbu nors karta surinkti visa kg seniai vei-
kianti vy¢iu organizacija tik vertingo turi ir su-
ruosti ty dalyky paroda. Bus tai labai idomu ir
naudinga.

Prasome visy ¢ia talkininkauti.

4. Paveiksly paroda.

Norima taip pat suruosti ir vyc¢iy turimy is
savo veikimo paveiksly paroda, sudarant i§ juy
atitinkama albumg. Bus jdomu pamatyti vyéiy
veikéjus ir veikimg paveiksluose. Sie dalykai taip
pat bus parodoj. Talkininkaukim ir éia.

5. Kursai vadams. Centro Valdybos yra nu-
matyta visuose apskrifiuose suorganizuoti va-
dams kursus. Sio darbo teks imtis apskriéiy val-
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dyboms. Bet jiems turim talkininkauti visi, nes
tik tuo btidu kursai gali gerai pavykti.

6. Vydiy darby propagandos komitetas. Vy-
¢iai daug veikia. Ir tai jvairiose srityse. Jie pa-
tys aukléjasi, lavinasi, sportuoja, turi savo pra-
mogy ir t. t. Jie daug dirba lietuviskumo iSlaiky-
mui ir ILietuvos laisvés iSkovojimui. Bet apie
Siuos darbus daznai platesnioji lietuviy visuo-
mené arba labai mazai Zino, arba nieko neZino.
Sio komiteto darbas ir bus supazindinti visuo-
mene su Vyéiy veikla ir tuo biidu sueiti su ja
i artimesni kontakta. Tuo budu buty daug pri-
sidéta ir prie vieningo visy darbo.

A. Vasiliauskas-Wesey
Vyciy Centro Valdybos Pirmininkas

NOTICE TO ALL DISTRICTS AND
COUNCILS

We hope your council and district were among
those that extended Knightly Yuletide greetings
through the medium of our official publication
the “VYTIS”. The response to our request in
this behalf was, we believe, very encouraging.

We are now inviting each council and district
to subscribe to space for an Easter Greeting in
the “VYTIS”. No better way of expressing our
Knightly wishes to Knights everywhere can be
found than to extend the best felicitations of the
Season in our official “VYTIS” magazine.

For full particulars and details concerning
this matter, write “VYTIS”, 366 West Broadway,
South Boston 27, Mass. The rates for these greet-
ings are modest and moderate.

Ann Mitchell,
Vice President

FINANCIAL DRIVE

Frank Razvadauskas, honorary member......10.00

Ehieaen, T JOELI N " = o it B e 10.00
Hartford, Conn. (6): ..coicermimmeasesiointompecisensen 10.00
Prof. A. J. Aleksis, honorary member ... _. 5.00
Bernice Novom, Chicago, Ill. (13) ... 5.00
Westhied, Mass. (30) . i 5.00
Great-Neck,<N. Y. (109) il i 5.00
Amnsterdam; N, ¥, (1000 v 0 0 L A900
AnSonid; "Clonn: (180) weaass i amlia | i 5.00
Gany. dIndiana. (82) - .o liu e tan - 2t n.00
Cambridge, Mass. (18) ... ... i e 5.00

Philadelphia, Pa. (3)

Frank Gudelis, Treasurer

«“VYTIES” SKAITYTOJAMS

Pranesame, kad $iy mety sausio meén. “Vytis”
ieéjo paveéluotai ne deél Redakcijos kaltés, bet deél
spaustuvej susidariusiy kliuciy.

Redakcija
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PRANESIMAS

Ohio-Michigan apskrities
seimelio reikalu

Lietuvos Vyé&iy Ohio-Michigan Ap-
skrities metinis seimas jvyks 1951 m.
balandzZio 28 ir 29 dienomis Cincin-
nati, Ohio, Sv. Tomo Akvinie€io pa-
rapijos ribose, kur darbuojasi kun.
Povilas A. Gailevié¢ius, O.P., Cincin-
natos 134-tos kuopos ir Ohio-Michi-
gan apskrities dvasios vadas.

Kadangi apskritis dabar turés tik
vieng seimg per metus, tai labai
svarbu, kad apskri¢io kuopos atsiys-
ty seiman kuodaugiausia delegaty ir
svediy. Smulkesnés Zinios apie seimo
tvarka bus praneStos sekanéiam
“Vyties” numeryje.

Sis seimas bus pirmas iletuviskas
seimelis Cincinnatos miesto istorijo-
je. Visy vietoviy vyc€iai maloniai
kvieCiami gausiai atvykti | seimg.
Laukiame. Deél tolimesniy informa-
ciju galima Kkreiptis j apskrities pir-
mininkg Siuo adresu: Mr. Pranas Gu-
delis, 129 Rita St., Dayton 4, Ohio.

Pr. Gudelis
Apskrities Pirmininkas

K. OF. L. CALENDAR

February 16—33rd Anniversary of
Lithuania’s Independence Day.

February 18—Providence, R. I. (103),
commemoration of Lithuania’s
Independence Day and banquet.

March 4—Knights of Lithuania’s
observance of St. Casimir’s Feast
Day. In addition to participating
in the service at respective
parish churches, K. of L’ers will
attend mass and receive Holy
Communion “in corpore’. Many
councils throughout the country
have arranged communion break-
fast programs.

March 25—Chicago, Ill. (112) Easter
Dance, American Legion Hall.

March 31—Norwood, Mass. (27)
Dance, Runeberg Hall.

April 7—Cicero, Ill. (14) Dance.

April 13—Chicago, Ill. (13) Dance,
parish hall.

April 14 & 21 — Elizabeth, N. J. (52
Minstrel Show. :

April 28—29 Ohio-Michigan District
Convention. Host - Cincinnati,
Ohio (134).
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New England District

We all know how much it means
to publicize an organization. How
about spreading the Knights of Li-
thuania name throughout the coun-
try just a bit more?

At your next council meeting, se-
lect a Publicity Chairman, or de-
signate your secretary to undertake
such a pleasant duty. Send all items
of interest pertaining to your coun-
cil and members to the Lithuanian
American Press, and the local Eng-
lish Press. Do this each month and
even though the press won’t accept
all news, some newsworthy items
will be printed.

Edmund J. Vaskas, Chmn.,
N. E. District Publicity Committee
174 Vernon Street
Worcester 4, Mass.

ILLINOIS-INDIANA K. OF. L.
DISTRICT

The Annual St. Casimir’s Day Ce-
lebration will be held Sunday, March
4, 1951 at

St. Michael’s Church

1644 West Wabansia Avenue
Chicago, Illinois

Council 5—Northside: Hosts

All Knights and Ladies are invit-
ed to attend Mass and receive Holy
Communion in unison. Breakfast im-
mediately following after the church
services.

Further information may be ob-
tained by contacting your respective
council officers.

Providence, R. I.

COUNCIL 103
1951 Officers

Our annual election of officers
were held with some keen competi-
tion. The following officers will head
our council this year: Helen Avizy-
nis, president; Ann Uzdavinis, vice
president; Peter A. Walaska, secre-
tary; Anthony GudaSauskas, trea-
surer; and Joseph Kairys, chairman
of Lithuanian Affairs Committee.

Miss Helen Avizynis, in her fine
speech, promised to fulfull the duties
of president to the best of her ability
and asked all members to give her
their wholehearted support. We're
behind you 1009%, Helen. .

We thank the outgoing officers for
their splendid work.

The new Executive Board has
started the ball rolling with some
pretty tough assignments, namely:
To draw up a letter to be sent to
the Mayor, Governor and Senators
of Rhode Island requesting that a
Proclamation of Lithuania’s Inde-
pendence Day—February sixteenth,
be issued in the State of Rhode
Island and Providence Plantations.
Last year, a group of hard-working
Knights were successful in obtaining
such a Statement from the Go-
vernor.

A parish banquet, to be held in the
church auditorium on February 18th,
will be our way of commemorating
Lithuania’s Independence Day. All
council members have volunteered to
serve on the committee.

Bowling

Our bowlers in the N. E. District
Bowling League won their first home
game by quite a margin, but lost 2
out-of-town meets. It’s still a mys-
tery to us why Candle Pins and not
Duck Pins are used in Massachusetts!
The team has promised to make up
for the last two unsuccessful games.

Dramatics

A Dramatic Group has been orga-
nized by Mr. John Beinoris, choir
director and active council member.
The group meets Thursday even-
ing. Two plays will be presented in
the very near future.

Engagements

At Christmas and New Year’s en-
gagements were announced: John
Walaska to Irene Kaskewsky who
have set their date in June; Joseph
Kairys to Josephine Russell; and
Marion Tutless to a man who is at
present serving in the U. S. Navy.
As yet, we haven’t met him. But if
he’s Marion’s choice, then he’s ours,
also.

Tid Bits

Joseph Nazaka and John Statke-
vicius were home recently from Ken-
tucky and Virginia, respectivelly,
where they are recruits in the U. S.
Army.

Josephine Kropis took off for the
South and Florida for a Winter va-
cation. Bertha Ciocys is in Califor-
nia since leaving the national con-
vention in Chicago. P. A. W.
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Illinois-Indiana District

The district, embracing the metro-
politan area of Chicago and Gary,
Indiana with a membership of 3,000
Catholic Lithuanian youth, met in
convention, Sunday, November 12,
1950, at the organization’s Youth
Center.

Seventy-five delegates and alter-
nates representing the American-Li-
thuanian Youth from the following
communities: Brighton Park, Town
of Lake, Bridgeport, West Side,
North Side, Cicero, Marquette Park,
Roseland, West Pullman, Gary, South
Chicago, Kankakee and Junior, Se-
nior organizations, were present to
formulate policy and elect officers
for the year 1951.

Convention officers, Chairman
Jack L. Jatis, Marquette Park; Jo-
seph Bagdonas, Vice Chairman,
Brighton Park and Augustas Gudas,
Convention Sec’y, Marquette Park,
report the following officers (1951)
were elected: Spiritual Adviser Rev.
Julian Grinius; President, Stephen J.
Kane, Brighton Park; Vice President,
Joseph Bagdonas, Brighton Park;
Vice President, John Dugan, Rose-
land; Recording Sec’y, Helen Gu-
dauskas, Cicero; Corresponding Sec'’y,
Sophie Zukas, Brighton Park; Trea-
surer, John J. Jesulaitis, Town of
Lake; Sgt-at-arms were: Al Zemai-
tis, Town of Lake and George Sham-
mis, Roseland; Trustees: Jeanette
Gaudasas, North Side; Helen Mote-
kaitis, Cicero; and Richard Jurgai-
tis, Town of Lake; the Historian of
the year, Max Couble, Cicero.

The retiring president, John Stos-
kus, Marquette Park, is the person—
Baliff to Judge John T. Zuris.

Chicago, Ill.
COUNCIL 13

“Highlights” of last December’s
meeting were colored slides of the
Holy Year Trip to Rome presented
by Fr. Anthony Zakarauskas, elec-

‘tions, and a micely arranged Christ-

mas party with grab bag prizes and
refreshments. Hostesses were: Ber-

‘nice Novom, Sally Juncius, Eleanor

Laurin.

One of our members, Peter Griga-
liunas, left our council to join the
Franciscan Monastry at Kennebunk
Port, Maine. We wish him God’s
blessings.

Albina Zemaitis, past correspond-
ing secretary, was elected chairman
of the Social Committee for 1951.
Her constructive criticism and won-
derful personality are deeply appre-
ciated by our fellow members and
we earnestly hope her associations
with our council in the future will
give her much joy.

Alexander Shulicke, social memb-
er, has two grand qualifications: Co-
operation and Cheerfulness which
makes him a most welcome new
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member! He is also a member of the
K. of L. Center Choir and Drama
Group.

Frank Jurgaitis, a hard working
member of our council for a number
of years, has joined the Illinois-In-
diana K. of L. Center’s Drama Group.
Best of luck, Frank!

Words of praise are given to our
“3 Musketeers” Richard Jurgaitis,
Alfred Rimkus and Alfonse Zemaitis,
who are active not only in our own
council but also are members of the
K. of L. Center Choir, Drama Group,
and 1951 delegates to the Illinois-
Indiana district meeting.

Newly-elected 1951 Delegates to K.
of L. Center are: Sally Juncius (Je-
sulaitis), Anne Ausra and Jerry Je-
sulaitis.

We thank our outgoing council
officers for their many sacrifices and
good example displayed during 1950.
They will remain a true inspiration
to the whole council.

We welcome and extend best
wishes for a grand successful year
to our newly-elected officers: Rev.
Anthony Zakarauskas, spiritual ad-
viser; John (Jerry) Jesulaitis, presi-
dent; Alfonse Zemaitis, 1st vice pre-
sident; Pat Kamarauskas, 2nd vice
president; Sally (Jesulaitis) Juncius,
recording secretary; Bernice Novom,
corresponding secretary; Jean Ter-
vainis, financial secretary; Anne
Ausra, treasurer; Alfred Rimkus and
Frances Petrauskas, trustees; Paul
Kurpis and Richard Jurgaitis, sgts.-
at-arms.

Bernice Novom,
Corresponding Sec’y.

Rochester, N. Y.
COUNCIL 93

Rochesterio Vyéiy kuopa sausio
21 d. iSsirinko naujg valdyba. Pirm.
Albinas Apanaviéius, vicepirm. Pet-
ras Zemaitis, sekretorés Alfreda Rim-
kus ir Biruté Kaunaité. Fin. sekre-
toriai Richardas PauZa ir Bernardas
Stukas. Dvasios vadas yra kun. Dom.
Mockevi¢ius. Nauja valdyba energin-
gai émeési darbo. Nutarta kuopos su-
sirinkimus Saukti kiekvieng antra
meén. sekmadienj. Taip pat paskuti-
niame susirinkime nutarta suruosti
uzgaveéniy blynus-pasilinksminimg, is-
kilmingai 3vesti Svento Kazimiero
Svente, ir i¥pildyti programag per
liet. radio pusvalandj Rochesteryje. ]
vy&ius prisira$é sekanti nauji nariai:
Zaburyté, Gumauskaité, Baltrusai-
tis ir Vizgirda. Keletas buvusiy sve-
¢iy i§ jaunimo, Zadéjo taip pat ar-
timoje ateityje prisirasyti.

Dabar kuopoje yra vir§ trisde-
Simt nariy, i§ kuriy maZdaug pusé
yra Amerikoje auges jaunimas ir
pusé atvyke i§ Vokietijos lietuviai.
Kuopos valdyba irgi sudaro pusé &ia
augusiy ir kiti atvaziavusieji. Tarp
jaunimo vy¢iy yra labai geras su-
tarimas, gera nuotaika darbui.

Dainius

Worcester, Mass.

COUNCIL 26

The new Executive Board was duly
sworn in by Father Tamulevi¢ius at
the first monthly meeting held in
the New Year. Following Chairmen
of Standing Committees were ap-
pointed: Katherine Yakutis and
Bertha Adomaitis, Lithuanianism;
Joe Sakaitis and Ellie Grazulis,
Sports; Joseph Sakaitis and Ann Ru-
telonis, Ritual; Louise Grazulis,
Membership; Bill Bengtson and Vy-
to Morkunas, Clubroom.

Lithuanian Affairs Committee con-
sists of Father Tamulevicius, Father
Volungis, Vyto Adomaitis, Rita Bra-
zauskas, Emily Ceraska, Tom Svik-
las, Franny Uzdavinis, Teddy Zizis
and Olga Kersis, chairman. These
members are doing a fine piece of
work in behalf of Lithuania.

Our last bowling match (New
England District League) was with
our good neighbors, C-116 of South
Worcester. Our boys gained three
points and our girls, two.

Vinnie Luckasavage has presented
Jeanette Courville with a lovely dia-
mond. Best wishes. Lucy Tamasunas
has left Worcester in favor of Athol,
Mass. Hope you'll visit us often,
Lucy. We welcome into our council
two new members—Pauline Kuizinas
and Joe Landis.

This spring our council will ob-
serve its 35th anniversary. An in-
formal dinner and dance is being ar-
ranged by Joe Sakaitis, chairman,
and assisted by Ann and Al Rute-
lonis, Ellie Grazulis and Adele Ivaska.

“Kay & EI”

Gary, Indiana
COUNCIL g2

St. Casimir’s Day

On March 4th, our members will
receive Holy Communion “in cor-
pore”. Following mass, breakfast will
be served in the church hall. That
same evening, our council is holding
a banquet. All members and guests
are welcome to attend it.

Lﬁth uania’s Independence Day

On February 18th, we will comme-
morate the 33rd anniversary of Li-
thuania’s Independence Day. Our
council’s folk dance group together
with Council 55, Indiana Harbor, Ind.,
will participate on the program ar-
ranged that day.

January 14th was D-Day for the
Knights of Council 82 and Indiana
Harbor, Ind. (55). First, there was
a bowling match between our coun-
cil and Chicago. After bowling, all
convened at the American Legion
Hall, where supper was served, and
first, second, third and fourth Ri-
tual degrees were conferred upon
qualified candidates. We wish all our
degreed members continued success.

“JO"
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KNIGHTS OF LITHUANIA RADIO PROGRAM IN PITTSBURGH
NEEDS YOUR HELP

In order to continue the high quality
and variety of musical entertainment thus
far maintained, more LITHUANIAN re-
cords must be found. Those available in
stores are few, and the Knights in Pitts-
burgh have gone over all old collections,
locally.

Why not gather up those old records that
have been gathering dust in your attic or
that you have been intending to throw out,
and send them off where they will do your
organization some good.

Records are useable though scratched,
worn, beat up, but not broken.

If you have only a few, and would not
mind parting with them, your sending
them will be appreciated by your fellow
Knights in Pittsburgh. Perhaps an eagerly
sought recording, or two, is among them.

This appeal is made especially to those
of you with idle, large collections. But
don’t start packing, just yet. The cost of
postage would be prohibitive, and probably
most of your records are also in the K. of

- L. Library or available to it. Sit down and

It is ten months now that the Voiceofthe Knights

KNIGHTS OF LITHUANIA RADIO PROGRAM.

needed and let you know.

The mailing address is:

2211 Sarah Sreet,
Pittsburgh 3, Pa.

make out a list of what you have (songs
with artists), and send the list. Then the
Program Directors will choose what is

Knights of Lithuania

of Lithuania has been going out over the air waves.
Heard throughout Pittsburgh and Western Pennsylvania,
it emanates from the studios of WMCK (1360 k. c.)
every Sunday afternoon at 2:10 p. m. Sponsored by the
Pittsburgh district, the K. of L. Radio Program is its
biggest project thus far. Bill Kolicius and Vito Jucevicius
direct and announce the program, presenting Lithuanian
recordings and other Lithuanian features. The radio
program is presented in the name of the Knights of Li-
thuania as a whole, with the primary purpose of publi-
cizing, strengthening, and increasing the membership of
our American Lithuanian Catholic Youth organization.

" Elizabeth, N. J.

COUNCIL 52

Our council held its annual Christ-
mas party at Lithuanian Liberty
Hall. Charles Oskutis and Victor
York were in charge of arrange-
ments. The delicious turkey dinner

~ was aptly prepared by Mrs. D. Sta-

boris. and Mrs. A. Naiva. The memb-
ers exchanged gifts, and Santa Claus
took care of the distribution.

The District Bowling Tournament
is in full swing. The men’s team is
in second place while the girl's team
seems to be content to occupy the

-second division. Our boys are still

looking for a chance to unseat the
present League champs from Pa-
terson.

Our monthly meetings are held
every third Tuesday of the month at
Lithuanian Liberty Hall. Let’s strive

. to make this 1951 year a successful

one and try to have 100% attend-
ance at our meetings.

Council 52 extends a hearty wel-
come to the newly-appointed Editor
Dr. J. Leimonas.

We express our sincere condolence
to Ed Anilonis upon the death of his
beloved father. Pinky

Hartford, Conn.

COUNCIL 6

Unlike other years, our annual
Christmas party was held outside the
clubrooms (Shannon’s Restaurant)
this year. Mr. Shagis, our council’s
honorary member, acted as M. C. We
were delighted to have several old
timers with us. Santa Claus showed
up and distributed gifts to all present,
The evening was climaxed with sing-
ing and dancing at the clubrooms.
Monsignor Ambot’s presence was
greatly missed.

'y

Hearsay

There was a gala New Year’s Eve
celebration -at Sue Bairunas’ place.

Claire Grigaitis went home for the
holidays and attended a gala affair.

Joe Adakonis is missed by all.
The Beckers and Knustos are
sporting new cars.
John Kriksciun is kept busy these
days.
Newly-Elected Officers

Charles Busky, president; Ella
Staum, vice president; Ann Zablai-
tis, secretary; Theresa Endrelunas,
financial secretary; and Daniel Me-
deska, treasurer.

Our two delegates to the past na-
tional convention, Ann Zablaitis and
Stella Markin, wish to express thanks
to the Chicago district for the hospi-
tality shown them during their stay
at Windy City.

“Nosegay”’
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Cambridge, Mass.

Smoke gets in your eyes

Although they've been no stran-
gers up to last month’s meeting,
four young men ‘“paid up” and offi-
cially became new members of our
council. They've taken up “fogging”
us out with their cigar smoking—
a trick the Puzins and Al Marcin
excelled in for years.

Alphabetically the new blood
comes from the following: Anthony
Jankauskas has filled the gap his
roving and presently transplanted
“big brother” Al has left. Master of
subtle wit, Tony, needs to be witly
in company of the “younger genera-
ration” in order to survive.

Then there is another Tony, this
one is called Janunas. He, too, has a
brother—the fabulous John (How do
you like this tie?) Janunas. Tony has
a smile that is as warm as the color
of his red hair.

The third newcomer is ‘“‘dare-devil”
Bob Lenkauskas who will try any-
thing for laughs. He once was seen
onstage at one of Boston’s down-
town movies helping stop a show by
volunteering his services as one of
a quartet in a hilarious portrayal of
a live puppet show.

The fourth is Dan Mikalauskas
who hasn’t a motoreycle yet, but
wears jackets which give the same
impression. They say he’s’ in “show”
business—showing people to their
seats in a theater. So that’s where
he acquired his acting ability and
pugilistic exterior. Welcome aboard
the K. of L. 18.

Socially speaking

Our Christmas party was both a
social and financial success. Thanks
to Anne Tamulynas, Fran Tamuly-
nas, Paul Zukas and I'm sure Millie
Wilcingki and Helen Zukas as well as
Aldona Strazdas. )

At this affair Ed Puzin was chosen
- the man most likely to be found
vnder misletoe. Paul Zukas took
care of the lighting facilities after
some instruction as to the proper
wattage. Pete Puzin won a box of
delicious, “smooth” candy in the
grab. Fran Tamulynas was picked,
and reminded many times over again
by an appreciative soul, the most
graceful dancer.

Out west

Vin Zukas, the gentleman with the
sunny smile, was out in the land
where there is plenty of sun. Last
reports, Vin was in “Frisco” under
auspices of the Navy straightening
out its books and balancing same.
Down South

Millie is sojourning in Florida.
After the 101 committees she has
served on, she certainly needs a va-
cation. Scoop
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Cicero, Ill.
COUNCIL 14

Gurgle News

It was a baby boy for Aldona and
Justin Lankutis in Forest Grove,
Montana. Justin, Jr. made his ap-
pearance in the beginning of De-
cember.

Which shall it be? March will
bring the tell-tale news to Ann and
Johnny Bart who are expecting their
first little bundle of joy. Eleanor and
Jimmy Boyd will surprise 11, year
old Jimmy, Jr. with either a baby
sister or brother in May. Congra-
tulations and the best of luck.

How about Bernice and Ralph Pa-
lubin bringing baby Rita down to a
council meeting in the near future?
We're all anxious to see her.

The Work Shop

The turn of the year brought forth
a roster of new council officers and
promising ones at that. They are:
Rev. Stanley Gaucias, spiritual ad-
viser; Stanley Kishkunas, president;
Helen Gudauskas, vice - president;
Marainne Kelpsas, recording secre-
tary; Jeanne Pavis, corresponding
secretary; Jimmy Boyd, financial
secretary; Florence Arbir, treasurer;
Edward Wallawich, sargent-at-arms;
Frances Kishkunas, Stelle Waitekus,
Sue Raudonis and Johny Bart, trus-
tees. Stelle Waitekus, Helen Gudaus-
kas, Marianne Kelpsas and Edward
Wallawich, district delegates.

Helen Gudauskas and Mrs. Elena
Motiekaitis were elected executive
secretary and trustee (respectively)
of the Illinois-Indiana district.

Social

Our annual “Lazy Daisy” dance
will be held April 7th. Committee
consists of Edward Pavis, Edward
Wallawich, Helen Gudauskas, Alice
Good, Stanley Kishkunas, Marianne
Kelpsas and Stelle Vaitekus.
Sentiment dept.

We are most grateful to Mrs.
Elena Motiekaitis who helps make
our council meetings a pleasure to
attend. Elena prepares and serves
home made “gruzdies”, cheese,
coffee, and delicious “bundukies”
after meetings.

A hearty welcome to our new
members Edward Wallawich, Alice
Good, Mary Dvilaitis and Jack
Blanford, who already are working
zealously wtih a true K. of L. spirit.
Wedding bells will be ringing for
Mary and Jack on April 28th.

We were pleasantly surprised to
have Rev. Julian Grinius, district spi-
ritual adviser, attend our annual
meeting. It was a grand reunion since
Father Julian was former spiritual
adviser of our council.

Prayers and Holy Mass are being
offered Mrs. Misius for a speedy re-
covery from a serious illness.

SR ©LShu—

Army Tales

So far and yet so near but we
want you to know we miss you a
great deal, Cpl. Anthony Waitekus
and Lt. Anne Shukes. Tony is sta-
tioned in Alaska and has been send-
ing home beautiful souvenirs. Lt.
Anne, of the U. S. Army Nurse’s
Corps frequently visits some of the
K. of L’ers in Los Angeles, while
stationed in California. They say:
“Once a K. of L’er, always a K. of
L’er!”

“Frenchie”

Dayton, Ohio

Elected Officers

John Scott, retiring president, gave
his crown willingly to Charley Van-
gas, the newly—elected president.
Charley, active member this past
year, is much deserving of this title.
Other officers are Pat Zelinskas,
first vice president; Leonardas Va-
liukas, second vice president; Cathe-
rine Zubrick, recording secretary;
Pauline Pietrzak, financial secretary;
Al Monas, treasurer; Anne Scott,
correspondent; and Stephen Bucmys,
sergeant-at-arms.

Ritual degree awarded

The Third Degree was bestowed
upon four of our qualified members
at a formal ceremony held in con-
junction with a breakfast, after re-
ceiving Holy Communion. They were
Anne Gudelis, Dorothy Miller, Sally
Miller and Pat Zelinskas.

Holiday activities

Our annual Christmas party was
headed by Frances Vangas. Fried
chicken with all the trimmings was
enjoyed by all who attended, includ-
ing guests from Cincinnati and Co-
lumbus councils. Father Paul A. Gai-
levicius, O.P. and Father Stasys Va-
liusaitis were among this group.

Sad indeed, that some of our own
members chose to pass up this affair,
which endeavored much work and
planning on the part of the commit-
tee. Come on members, let’s get going
this year and show the cooperative
spirit which everyone should portray
to make our council a united one,
with eager and happier members.
Knight news

Congratulations to Kay and Stan
Sluzas, who are the proud parents
of “Little Patrick”. To Mr. and Mrs.
Charles Goldick the stork added a
baby girl, Barbara, to the family of
three boys. Farewell to Louis Pras-
mantis who has joined the Army Air
Forces. We wish him Godspeed. Mr.
and Mrs. Pete Petkus are sojourning
in Florida. Ilona Pakstas and Elea-
nor Babianskas returned home from
Windy City with reports of a won-
derful week-end.

Our next district convention will be
held in Cincinnati. We are eagerly
looking forward to meeting our fel-
low Knights at that fime,

Anne R. Scott

COUNCIL 96




Detroit, Mich.
COUNCIL 102

‘“Better Late Than Never”

Our council displayed its best ta-
lent in the Folk Festival presented
on Nov. 18th. Sylvia Simonis and
Antanas Polikaitis, leading stars of
the one-act opera “Subatos vakareélj”
by Julianne Paplinskas, Eduardas
Skiotys and John Pagkauskas. Our
dance group made its debut with a
spirited rendition of “Vyry Mikita
and “Ziogelis” folk dances.

Our annual Christmas dance came
off in fine style due to the untiring
work of Tom Plunkett and Joe Za-
jenkauskas. Others on the committee
were Carl Gobis, Julianne Paplins-
kas, Sylvia Simonis.

New Officers

Robert Boris, president; Ray Me-
donis, vice president; Elinore Sli-
vinski, recording secretary; Theresa
Medonis, corresponding secretary;
Sylvia Simonis, financial secretary;
Frank Peterson, treasurer; Thomas
Plunkett, sgt.-at-arms; Anthony
Brinza and Vincent Boris, trustees.
New Members:

Vytautas Grundzinskas, Helen
Miskinis, Leonas Petravicius, Ed-
ward Skiotys, John Mickus, Jonas
Stasys, Sophie Baron, Albert Aleks,
and Jonas Degutis.

Congratulations

To Mary Ann and Joe Guerierro on
the birth of a fine son on December
10th.

Raymond Medonis and Terry Za-
liagiris were married on Oct. 21st;
Joan Spurgeon and Edward Zaliagi-
ris, on Dec. 26th; and Jean Buganski
and Edward Nausedas, on Jan. 20th.

Sympathy

To Lillian Gobis, Elinore Slivinski,
Eileen Stankunas and Ann Yursis
all of whom recently lost a member
of their family. We also offer sym-
pathy to the family of Mrs. Mar-
garet Aukstakalnis who recently
passed away.

Members in Service

Mykolas Abarius, Benedict Am-
brose, Anatole Maculevicius, Brian
Paukstys, Rudy Sakal, Rob Simkus
and Lt. Aleen Petraitis, who is sta-
tioned in England. May God watch
over you all.

Our prayers go with Vaclovas Jo-
cys who has entered the Franciscan
Seminary.

K. of L. Choir

Celebrated its first anniversary by
learning a new Mass which was sung
at Midnight Mass on Christmas Eve.
During its first year, our choir has
achieved an enviable success. It can
boast a membership of forty, and an
extensive repertoire including three
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Open Letter To
The District Members:

I have just recently been honored and
privileged to be elected to the highest
office of our district; a position of respon-
sibility to lead our Catholic Youth to great-
er recegnition and public acceptance of the
Knights of Lithuania everywhere. | hope
I can fulfill the tasks and obligations be-
fore me that will reward immeasurably
those who have entrusted in my care, the
presidency of this fine organization.

I would like to come into your homes,
today, and sit down with you for a mo-
ment, and tell you how and why | feel the
need for all of us, to form a united front
of Lithuanians in this great country of
ours. You know as well as | do, there is
only one national organization of Lithua-
nians in America, that has contributed so
much, to offer our Youth the opportunities
we are receiving today, that our own
fathers and mothers failed to receive be-
cause of their struggle to be accepted as
American citizens. Yes, the Knights of Li-
thuania in its thirty-ninth year has done

S SE much to bring together our Catholic youth
STEPHEN J. KANE, president and offer them the success and happiness

yitog - S f wedded bliss they are now enjoying.
: - District. °
oft ®he; lliinols-indiana D YET, what have these members done to

reward the Knights of Lithuania organiza-
tion? A few months after the wedding, they settle down and forget all about
the obligations and need for them to remain active; to carry on the traditions
that took blood and sweat to preserve. Let us all, wherever we are, in this
New Year, look around for these former members and invite them to come
back into the organization and ask them to give us a little of their time to
help us organize the greatest active membership we have ever had in any
one year of our existence. | am sure, we can be as big and as powerful as
any other organization in the United States that enjoys great membership
and wealth.

Our organization has suffered in the turn of events leading our country
to war, reducing our membership because of the call to duty and loyalty as
Americans, in the past two wars; let us resolve to keep our membership at
all cost, this year, and whereever we are, the Army, Navy, Marines or the Air
Corps, let us keep in touch with our organization. Let us who are left on the
home front, see to the needs and care for our service members; give them
Intters of friendliness, candy, cigarettes, and if, necessary clothing and food.
By all means, let us carry on to greater heights, and pray to God to give us
wisdom, energy and the courage to maintain our independence so that we can
fight to preserve our right to restore our Fatherland, shoulder to shoulder
with the United States Government against the forces of barbarism and
communism. 3

As Roman Catholics we shall have some trying times ahead of us, for the
evil forces that are anti-Catholic are leading this country into disaster; we
must have courage and seek for the divine power of the Catholic Church
to aive our leaders the qualities that will make them great in leading us to
a free world, again, including our country of Lithuania. With God’s grace, |
feel sure, we will be victorious. May God Bless you all, and protect you while
working and building a greater K. of L.

STEPHEN J. KANE, President
Illinois-Indiana District

Masses, numerous hymns and a few Visitors

I‘Athuaman liaudies dainy”. Two members from Cleveland (25)

Ohio, Al Plosky and Gene Kuncitis

Sports
were guests of the Petersons on New

There is keen competition among
our 8 K. of L. bowling teams. This
is due to the outstanding bowling of
Ray Medonis, Clem Galinis, Jackie
Stepan, Anna Mae Uznis and Mary
Plunkett. : v

Year'’s Eve. (The Simonis sisters
make quite a team.) Also, back for
the holidays were Rudy Sakal, sta-
tioned in Alaska, and Viec Dumaitis.

“Vydéiukai”
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A MONKEY’S MUSINGS

Three monkeys sat in a cocoanut tree
Discussing things as they’re said to be.
Said one to the others, “Now listen, you two. ..
There’s a certain rumor that can’t be true,
That man descended from our noble race.

. Why, the very idea! It’s a dire disgrace.

No monkey ever deserted his wife,
Starved her baby or ruined her life.
And you’ve never known a mother monk
To leave her young with others to bunk
Till they scarcely knew their mother.

And another thing you’ll never see —

A monk build a fence around a cocoanut tree
And let the cocoanuts go to waste
Forbidding all other monks a taste.

Why, if I built a fence around this tree,
Starvation would force you to steal from me!

Here’s another thing a monk won’t do:
Go out at night and get on a stew;

Or use a gun or a club or a knife

To take some other monkey’s life.

Yes, man descended, the ornery cuss,
But brother, he didn’t descend from us!”

— Anonymous.

Amsterdam, N. V.
COUNCIL 100

The New Year was welcomed in
with the usual noisemakers, balloons
and cheers by most of our members.
Seen at the A. L. C. Hall were So-
phie Olbie, Fran and Ernie Di Bart,
Ed and Flo Trumpick, Sadie Vaite-
lis, Bernice Blusis and Vi Ginaitis.
The last to arrive at the club was
Gene Gobis, escorted by a gay ca-
ballero from Mexico.

Sadie Vaitelis is keeping silent as
to who escorted her to the party. We
did learn that he’s from Worcester,
Massachusetts, and that the first
name is Adolf.

That crystal ball helped locate
other members. Fran Raila and
Bootsie Jakaitis were to be found at
a house party. Others who attended
private gatherings included Ed Bab-
linskas, Val and Michael Kerbelis,
Richard Sakadolskis, Ray Togaila,
Sadie Kissel, Helen Gustas, Pauline
Urban, Edna Gustas and Sophia
Gavry.

Word was received from Tony De-
gutis who is stationed in Fort Lewis,
Washington as to what he did on
New Year’s Eve. He managed to get
time off to take in a movie.

Congratulations are in store for
Ed and Mirgy Bablinskas. They are
the proud parents of a baby girl

Plans are being made to have a
communion breakfast on March 4th,
St. Casimir’s Feast Day. Val Kerbe-
lis is in charge of this event.

22

Father Baltch gave a talk on
“Prayer” at our January meeting.
He said that the means of reaching
our spiritual goal is by Prayer. Fol-
lowing the meeting, refreshments
were served by Meil Johnson and
Sophiha Gavry.

Spotted as the latest twosome:
our newest member Ed Baranaus-
kas and Eleanore Svegzda, secretary.

Smile & Sparkle

Los Angeles, Calif.
: COUNCIL 133

You seldom find news items from
our council in the “Vytis”.The reason
may be that our correspondents are
negligent

Elected Officers

Peter Barkauskas, president;
Jacque Marback, vice-president; Gene
Marback, secretary; and Helen Var-
kalis, fin. secretary. Installation of
the new officers took place in Bur-
bank. Everybody had a grand time.
How they were installed at the Ame-
rican Legion Hall in Glendale is an
unsolved mystery. Can you explain
it, Mike ?

Our next big attraction is the
“Blyny Balius”, which will be held
at North Star Auditorium on Feb-
ruary 4th. Jake is lining up his staff
for this big affair. Sacks of potatoes,
big hams and other provisions are
set aside for this big “Blyny Ba-
lius”.

We have two groups of members

in the council. Some say we have
two clubs in one. To the 1st one be-
long Pete and Anne, Jake and Gene,
Frank and Loucille, George and Na-
talie, and others. To the second be-
long all “pavieniai”. Please don’t call
them bachelors, because every one
of them has ‘“‘somebody” or ‘“some-
thing” ... George B. has a conver-
tible, but has no top. Joe P. has a
Buck, but no car. Mike J. has a
merry Oldsmobile, but often has a
very sour face. Helen got Eddie and
Eddie has a Yellow Cab so who’s
going to ride Helen's Ford? Lou has
a bed on wheels, but has nobody to
sleep in it. Bruno beats us all. He
drove his Chevy five times around
the world. I beg your pardon-—just
to Chicago. Only Anne is living very
quietly alone, but she is better off
than many of us. At least she has
lived in Hawaii. Graucho

New York, N. Y.
Nauja valdyba

Larry Janonis, president; John Bell,

1st vice president; Steve Andryaus-
kas, 2nd vice president; Frances
Baskis, corresponding secretary;Eve-
lyn Savage, financial secretary; and
Tony Simulinas, treasurer.

Engagements

Congratulations are in store for
Mildred Beres (12) and Walter Kra-
nowski, Newark (29); and to Lor-
raine Rymowich (12) and Raymond
Zane, Brooklyn (41). Both couple
plan to be wed in May.

Social

Our New Year's Eve party brought
out a lot of faces that haven’'t been
seen for quite some time: Mike and
Ann Sera, Pete and Ann Garbincius,
Frank and Freda Samulenas and
Tony Adomitis. The post office must
have been keeping Tony pretty busy
during the holidays. Betty would like
to thank Tony and some of the other
Newark fellows for being so thought-
ful in wishing her a Happy New
Year in the wee hour of the morn-
ing.

We thank Fran Baskis, Larry Ja-
nonis and all committee members for
the wonderful meal prepared and
served at the party. Fran is getting
to be quite a whiz at making potato
salad.

George Yatkauskas and his buddy
Zack were home during the holi-
days. They are stationed at Fort
Dix.

Sports

On January 7th, we bowled against
Newark (29). A social was held at
Evelyn Savage’s home and we wish
to thank her for the hospitality.

Betty




Great Neck, N. Y.

COUNCIL 109

It looks as though our newly-elect-
ed officers and committee members
are right on their toes. Our first
monthly meeting showed great signs
of activity for us in the coming
months.

Our Christmas party was held on
December 30, at Steamboat Inn. We
had a two-piece band which helped
immensely to make the party a gala
one. The grab-bag provided lots of
laughs for all. By the way, Tony Ko-
ber, what did you pick from the
bag? We thank the committee —
Mary Kober, Lillian Romanchus,
Mary Truss, and ever-helpful Starcy
Wesey.

It has been suggested that at each
monthly meeting a five-minute talk
be made by a member on some to-
pic of interest to the club. At the
January meeting, a very nice talk
was given by Zenonas Prusas, who
spoke about conversing more in Li-
thuanian. He did very well in “start-
ing the ball rolling.”

Our “Jolly Folies” held on Ja-
nuary 20th, received great support
from our district councils, including
Linden, Newark, Maspeth, Brooklyn
and New York. Al Jankauskas, past
president of Cambridge (18), Mass.,
honored us with his presence, too.

Our communion breakfast is plan-
ned for March 11. All members will
receive Holy Communion “in cor-
pore” on this day. “Jan”

Chicago, Ill.

Get-together social

The newly reactivated Council 16
of Bridgeport has been anxious to
better acquaint its members with
others in the K. of L. family. With
this end in view, they in conjunction
with Counncil 8 of Roseland, spon-
sored an informal “Get-Together So-
cial” on January 13th at the K. of L.
Youth Center in Chicago. The com-
mittee chose a suitable band for
dancing which played both Lithua-
nian and English music, a combina-
tion we hear too seldom these days.

Among the guests, it was a great
pleasure to see our Spiritual Adviser
Rev. Julian Grinius; officers of the
Supreme Council and  District,
Messrs. Jack Jatis, Jerry Jesulaitis,
Stephen Kane and Stella Waitekus;
of the Seniors, Messrs. Zaromskis,
Brazauskas, Kass and Paukstis.

The council officers and members
are grateful to the committee for a
most enjoyable evening. Also, our
warmest ‘“Thank You” to Council 8
of Roseland for its kind assistance
and cooperation in making this a
memorable event of friendship
between us. :

New members

As plans for the year begin to come
into clearer focus, the drive for new

COUNCIL 16

23

members will undoubtedly begin to
show concrete results. We have high
hopes for Council 16, but hopes don’t
materialize until members become
fully aware of their respective re-
sponsibilities. By way of a sugges-
tion, one more resolution to add to
your long list for ’'51: ‘“Resolved, to
bring one new member to the next
K. of L. meeting.”
Publicity

It has been a long established fact
that publicity is frequently the in-
gredient that balances the scales
between success and failure. Even
the smallest of organizations appre-
ciates the need for actively exploring
all available media in this respect.
Council 16 has elected two prominent
business men as its delegates to the
district’s “Public Relations Commit-
tee” namely, Stanley D. Gapshis,
owner of Progress Printing Co. and
George F. Rudmin, owner of the Rud-
min Undertaking establishment. The
council has Mr. Gapshis to thank for
providing printed invitations for the
successful “January Social” and a
generous supply of printed council
stationery.
Sympathy

Our deepest sympathy to “Ozzie”
Vaiciunas on the loss of her beloved
father. A. B.

Chicago, Ill.
COUNCIL 112

New officers

We are fortunate in having, as our
new council president, John Stoskus,
who served so ably as Illinois-India-
na district president last year. Euge-
nia Strisko has been promoted from
financial secretary to vice-president,
and Augusta Gudas was retained as
treasurer. Other officers are Gloria
Cibulskis, recording secretary; Mo-
nica Kasper, corresponding secreta-
ry; Carol Masiliunas, financial sec-
retary; the Yociuses, trustees; and
our stalworths, Tony Yuknis and
Gordon Gudas, as sargeants-at-arms.
We feel the loss of John Pocius and
Julie Greicius, retiring president and
recording  secretary, respectively,
who did such a fine job last year.

Holiday season

The Christmas party was a success
due to the efforts of Eugenia Stris-
ko, who prepared the delicious spa-
ghetti dinner single-handed; Julie
Greicius, decorations and arrange-
ments; John Pocius, infatigable bar
tender; and Gus Gudas, worry bird
(she was going to have the doors
locked when she felt the supply of
food balanced the number of guests).

The New Year’s Eve party at the
Youth Center was well attended by
C-112 members, and Jack Jatis, To-
ny Yuknis, and John Pocius parti-
pated in the skit that was hastily
prepared and hilariously executed.

Gopgles

JOHN ZEMIS of Lawrence, Mass.,
and veteran of World War Il, was
elected president of Council 78. Since
the council’s revival, he has been
quite active in the organization and
delegate to the district and national
conventions. Zemis, employed by U.S.
government... letter carrier, finds
time to be also active member of
Holy Name Society in the parish. A
fruitful year is anticipated under the
leadership of John Zemis, whose
motto is THINK AND PLAN.

Lawrence, Mass.
COUNCIL 78

Elected Officer—1951

Rev. Peter A. Shakalis, spiritual
advisor; John Zemis, president;
George Unick, vice president; Agnes
Vilkisius, secretary; and Pauline Ri-
mas, treasurer.

Since our council’s revival, it has
been quite active in the district, and
has sent delegates to the district and
national conventions.

John Zemis, newly-elected presi-
dent, is seen at many K. of L. do-
ings. He, together with other memb-
ers of his council, attended the Su-
rum Burum of Council 17, S. Boston,
January 27th, and reports having
met many members from the New
England district.

At our Valentine’s Party, headed
by John Zemis and George Unick,
were seen members from neighbor-
ing councils. “Krustis” were made
by Anne Svencionis and ‘“bulviu bly-
nu” were made by Pauline Rimas.
Among our guests were Fr. Francis
M. Juras, pastor, Fr. Peter A. Sha-
kalis, John Contons, president of
Council 17, Paul Zukas, president of
Council 18.

Our council will commemorate St.
Casimir’s Day, Patron Saint, on
March 4th, by receiving Holy Com-
munion ‘“in corpore” followed by a
breakfast at the church hall.

Blizgutis
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CLEVELANDO VYCIAI
' VEIKIA

Pagerbé

L. Vy¢iy 25-ta kp. pagerbé (1950
metais) buvusia savo pirm. Anele
Arunskiene, surengdama jos garbei
grazy pobuvj. Pokilyje atsilanké ga-
na skaitlingas burys nariy, giminiy
ir drauguy. Visi praleido linksmai lai-
ka, o Sio pobuvio rengimo komisija,
kuriai vadovavo Marijona Trainaus-
kaité, visy vardu jteiké Anelei servi-
zg ir graZia sumag pinigy, o ateities
klubo nariai, Anelés draugai, pado-
vanojo lietuviSky ZodZiy Zodyna.

A. Arunskiené pareiSké nuoSirdzia
padéka uz jteiktas dovanas ir jai pa-
reik§ta prielankuma. Pobuvis jvyko
Lietuviy svetaingj.

Gal kas paklaus, kodél jai buvo su-
rengtas pagerbimas. Vydéiai ja pa-
gerbé todel, kad ji nors iStekéjusi,
turi tris vaikudius bei nuosava na-
ma, kas nemazai reikalauja darbo ir
priezitiros, o vis tik dar skiria daug
laiko ir vyciy veikimui. Be to, da-
lyvauja ir kity draugiju veikloj.

PaZymétina, kad nors Anelé C¢ia
gimus ir augus, vienok gerai kalba
lietuviskai, yra lietuvé patrioté ir
mielai dalyvauja lietuviskoj veikloj.

Sveikiname jaunimo veikéja ir
linkime jai geriausios kloties. Tiki-
meés, kad ji ir toliau taip graZiai
veiks, kaip ji veiké iki Siol.

Nauji darbai

Nors apie Clevelando vyciy veiki-
ma maZai raSoma, bet jie daug vei-
kia.

Stai veiklos pavyzdzZiai. S. m. sau-
sio 9 d. vyciai turéjo savo metinj su-
sirinkimg. Susirinkimas buvo skait-
lingas nariais ir gausus nutarimais.
Susirinkimui pirmininkavo  Anelé
Arunskiené, o rastininkavo p-lé K.
Sukyte.

Nutarta vasario 4 d., Liet. Svetai-
néj suruosti Sokius. Jy surengimu
rupinasi atitinkama komisija. O 8.
m. kovo 11 d. irgi Liet. Svetainéj su-
vaidinti “SazZiné”, penkiy veiksmuy
dramg. Jame vaidins Sie asmens: P.
Sutkus, M. Trainauskaité, A. Macio-
kas, V. Zitkiuté, P. Vidugiriene, J.
Sadauskas, P. Joga, D. Bal€iunas, A.
PasSkonis, R. Apanavi¢ius ir M.
Samsonaite.

Vaidinimo parengimo komisija su-
daro pasizyméje Clevelando lietuviai
veikéjai: J. Kuzas, P. Glugonieng, P.
Bal¢itinas, M. Trainauskaité ir K.
Sukyte.

Toliau ruoSiamasi iSkilmingai pa-
minéti Sv. Kazimiero dieng. Nutarta
kovo 4 d. 8:30 ryto, Své. N. Pagal-
bos parap. baZnycioje, kur klebonau-
ja kp. dvasios vadas kun. J. Auge-
laitis, visiems nariams bendrai pri-
imti §v. komunijg, véliau turéti ben-
drus pusry¢ius, Liet. svetainéj ir ka-
tu pagerbti savo senuosius nari”
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suteikiant jiems paaukstinimo laips-
nius. Kiek yra Zinoma, i 8i pokylj
atvyks L. Vy¢&iy Org. Centro valdy-
bos mnariai, kurie jteiks kp. vetera-
nams pasiZymeéjimo Zenklus.

Susirinkime buvo pranesSta, kad
Alberty Seimg iStiko nelaimé — su-
degé gyvenamasis butas ir baldai.
Uzjausdami Alberty Seimos skaudZia
nelaime, vyéiai nutaré surengti uzuo-
jautos vakarélj puoSnioje p. Brazio
rezidencijoje, kurioje kartu gyvena
ir jyjy stnaus Jurgio Seima (Jurgis
Brazis yra L. V. 20-tos kp. pirm.).

Dar p-l&é L. Poris praneSé, kad
25-ta vy¢iu kuopa dalyvaus tarptau-
tinéj programoj, kuria rengia Cleve-
lando dianrastis ‘“The Cleveland
Press”. Vy¢iy grupei vadovauja p-nia
J. DamusSiené ir p-lé L. Poris.

Sis tarptautinis parengimas tesis
dvi dienas — sausio 27—28 d. d.
Vyks miesto didZioje auditorijoje. Vy-
¢iai dalyvauja abieju dieny progra-
moj.

Buvo susirges

Teko patirti, kad buvo susirges p.
Jonas Brazis, jzZymusis Clevelando
lietuviy biznierius, L. Vyéiy 25-tos
kp. narys ir josios didelis rémeéjas.
Bet aéditi Dievui, Jonas yra pasveikes,
sustipréjes ir vél jsitraukes ] savo
darbg. Vy¢iy jaunimas linki savo
prieteliui geriausios sveikatélés!

Zengianti j veikéjas

Clevelando senesnioji ir jaunesnio-
ji lietuviy karta pradeda vis placiau
kalbéti apie vyte Magdaleng Samso-
naite, kaipo nauja Zymia veikéja.
Nors musy Magdalena yra ¢ia gimus
ir augus ir yra dar jaunuté, bet savo
gabumais ir sumanumais jau graziai
reiskiasi.

Dabar vyté Samsonaite yra nepa-
ilstanti 25-tos kp. veikianciosios ko-
misijos naré ir §iy mety nutarimy
raStininké. Linkime jos veiklai ge-
riausios sekmes. Senelis

South Boston, Mass.
COUNCIL 17

Our council started off the year
with a New Year’s Party. Its success
was due to the hard work of Vito
Markelionis, Tony Benzevich, Ro-
land Martinkus, Ray Ivaska, Pete
Gediminskas, John Waygan and
Eddie Rudis, chairman. We hope the

girls from Lawrence (78) had an
enjoyable time.
Following our regular monthly

meeting held January 14th, an ex-
cellent lecture, illustrated by colored
slides of Michaelangelo’s famous
paintings in the Sistine Chapel, was
given by Father Al Contons, spiri-
tual advisor. That same evening, a
group of members went ice skating.
We wonder if Tony Benzevich and
Frances Poskus expected to get paid
for ‘“cleaning” the ice.

Eddie Rudis, chairman of our
“Surum-Burum” held at the Lithua-
nian Citizens Club, January 27th, has

v

been called to active duty with the
National Guard. Best of luck “Rudy”.
We really appreciate the efforts you
put into the council for several
years.

Our bowling match against Cam-
bridge (18) was not too successful.
The men won 2 out of 3 strings, but
the girls lost their first match.

A group of twenty-five is anxious-
ly awaiting for the ski week-end in
New Hampshire. Next month we’ll
mention the “casualties”.

“NOSC)’"

Ansonia, Conn.
COUNCIL 135

This is your roving reporter with
up-to-the minute council activities.

The first council dance held in No-
vember proved to be a success both
socially and financially. An inte-
resting note for the girls: There were
at least eight men to every girl.
Would suggest you plan to attend the
next affair.

Our Halloween party was enjoyed
by all members. Refreshments were
plentiful, dancing to the most po-
pular music (records that is).

Buying and wrapping gifts, attend-
ing parties, trimming the Christmas
tree—with all this behind us, we
wound up the season by holding our
party January 8th, at the home of
Helen Valentine, who so graciously
invited us. Helen’s home was deco-
rated in true Christmas fashion.
(Note: Thanks a million Helen for
putting up with us.) As a result of
the grab bag gifts—Ruth Gumbule-
vich will spend her spare time try-
ing out all the recipes, Lillian Chap-
lik and Jean Brazitis will put their
heads together in order to work out
the puzzles, Casy Svelnys will surely
become a card sharp. If you lose any-
thing in the dark, Mitchell Marci-
nauskas will be glad to take his
flashlight in hand.

Speaking of grab bags, John and
Ann Sabulis, did you get that new
Chevrolet out of one?

In the New Year, Council 135 re-
solves: 1951 will be filled to over-
flowing bigger and better affairs and
projects.

Our next dance will be held on
May 6th. Arrangements are being
made by Mitchell Marcinauskas and
Joseph Ardinskas.

Birthday greetings are extended to
John Sabulis (January 23rd) and
Mary Karitis (January 24th).

We will be kept pretty busy from
now on as we are in the process of
organizing a K. of L. Choir and Folk
Dance group.

Here is a short message to Loret-
ta Hushka: We all send you our best
regards and wishes and certainly
admire your courage and spirit. May
God bless you and keep you always.

Eyes and Ears
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